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m DIGITAL MULTIMETER M-92A

INTRODUCTION

This instrument is compact, battery operated, handheld 3 1/2 digit digital multi-
meter for measuring DC and AC voltage. DC and AC current, resistance, diode and
continuity test. The Dual-Slope A-D converter uses C-MOS technology for auto-
zeroing. Polarity selection and over-range indication full overload protection is
provided. Itis specially designed with high stability for use on modern computerized
circuits and laboratory, workshop, hobby and home applications.

FEATURES
« Single 24 position easy to use rotary switch
« High sensitivity of 100pV
« Automatic over range indication with the “1” or“-1" displayed
« Automatic polarity indication on DC range
« All ranges fully protected
« Diode testing with TmA fixed current
« Transistor hFE test (optional)

GENERAL CHARACTERISTICS

Maximum LCD display: 1999 counts (31/2 digits) with automatic polarity indication

Measuring Method: Dual-slope integration A-D converter system

Overrange Indication: “1” or“-1"figure only in the display

Maximum common mode voltage: 500V DC/AC rms

Reading rate: 2~3 reading per sec. (approximate)

Temperature for guaranteed accuracy: 23+5 °C.

Temperature Ranges: Operating 0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F); Storage -10 °C to
50°C (14 °Fto 122 °F)

Power Supply: One 9V battery (NEDA 1604 or 6F22 type or equivalent).

Low Battery Indication: to left of display.

Size: 85(W) x 165(D) x 32(H)mm.

Weight: 250g (including 9 Volt battery)

Accessories: Operating manual, set of test leads.

SPECIFICATIONS
Accuracies are: + (% reading + No. of digits).
Guaranteed for 1 year: 23 °C £5 °C, less than 75% R.H.

OPERATION

. Switch the meter on and check the 9V battery, if the battery is weak, a =4 sign
will appear on the display. If this does not appear on the display, proceed as
below, see MAINTENANCE if the battery has to be replaced.

The mark or sign next to the test lead jacks, is for warning that the input
voltage or current should not exceed the indicated values.

This is to prevent damage to the internal circuit.

The function switch should be set to the range which you want to test before
operation.

DC Voltage Measurement

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack.

2. Set the FUNCTION switch to the “V" range to be used and connect the test
leads across the source or load under measurement. The polarity of the RED
lead connection will be indicated at the same time as the voltage.

A note:

a) If the voltage range is not known beforehand set the FUNCTION switch to a
high range and work down.

b) When only the figure “1"is displayed, over range is being indicated and the
FUNCTION switch must be set to a higher range.

¢) Do not apply more than 1000V to the input, indication is possible at higher
voltages but there is danger of damaging the internal circuitry

d) Use extreme caution to avoid contact with high tension circuits when measuring
high voltage.
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A\NoTE:

« See DC Voltage measurement Note a), b).

« Do not apply more than 750V rms to the input. Indication is possible at higher
voltages but there is danger of damaging the internal circuitry.

« Use extreme caution to avoid contact with high tension circuits when measuring
high voltage.

Range Accuracy Resoll
2V mV
20V +0.8% of rdg +3 digits 10mV
200V 100mV
750V +1.2% of rdg +3 digits I\

Inputimpedance: 10MQ on all ranges

Frequency range: 40Hz to 400Hz

Overload protection: 750V rms or 1000V peak continuous on all ranges.
Indication: Average (rms of sine wave)

DC Current Measurement

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the mA
jack for a Maximum of 200mA. For a maximum of 20A move the red test lead
to the 20A jack.

2. Set the FUNCTION switch to the“A"range to be used and connect the test leads
in series with the load under measurement. The polarity at the RED test lead
connection will be indicated at the same time as the current.

NOTE:

a) If the current range is not known beforehand. Set the FUNCTION switch to a
high range and work down.

b) When only the figure “1” is displayed overrange is being indicated and the
FUNCTION switch must be set to a higher range.

<) The maximum input current is 200mA or 20A depending upon the jack used
excessive current with blow the fuse which must be replaced. The 20A range is
not protected by a fuse. The fuse rating should be 0.2A and no more to prevent
damage to the internal circuitry.

Range Accuracy |
2mA - TuA
+ +
20mA +1.2% of rdg +3 digits 100
200mA +2% of rdg a +3 digits 100pA
20A +3% of rdg 7 digits 10mA

Overload protection: F 0.2A/250V fuse. (20A range not fused)
Maximum input current: 20A, 15sec.

AC Current Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the mA
jack for a maximum of 200mA. For a maximum of 20A, move the red test lead
to the 20A jack.
2. Set the FUNCTION switch to the "A"range to be used and connect the test lead
in series with the load under measurement.
A\ NoTE:
The maximum input current is 200mA or 20A depending upon the jack used.
Excessive current will below the fuse which must be replaced. The 20A range is
not protected by a fuse. The fuse rating should be 200mA and no more to prevent
damage to the internal circuit.
The maximum terminal voltage drop is 200mV.

Range Accuracy Resoll
2mA o TuA
+0.8% +
2OmA +0.8% of rdg +1 digit 100A
200mA +1,2% of rdg +1 digit 100pA
20A +2% of rdg +5 digits 10mA

Overload protection: F 0.2A/250V fuse. (20A range not fused.)
Frequency range: 40Hz to 400Hz.

Maximum input current: 20A, 15sec.

Indication: Average (rms of sine wave)

1ce Measurement

Inputimpedance: 10MQ on all ranges
Overload protection: 250V rms on 200mV range and 1000V DC or peak AC on
all other ranges.

AC Voltage Measurement
1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack.
2. Set the FUNCTION switch to the”V"range to be used and connect the test leads
across the source or load under measurement.

Range Accuracy Resoll
200mV 100pV R
2V TmV
+0.5% +1 digi
20V +0.5% of rdg +1 digit Tomv
200V 100mV
1000V +0.8% of rdg +2 digits v

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack. (Note: The polarity of the RED test lead is “+").

2. Setthe FUNCTION switch to the Q range to be used and connect the test leads
across the resistance under measurement.

NOTE:

a) Ifthe resistance value being measured exceed the maximum value of the range
selected, an overrange indication will be displayed “1", select a higher range.
For Resistance of approximately 1MQ and above. The meter may take a few
seconds to become stable. This is normal for high resistance readings.

b) When the input is not connected, i.e. at open circuit, the figure “1” will be
displayed for the overrange condition.

¢) When checking in—circuit resistance, be sure the circuit under test has all power
removed and that all capacitors are fully discharged.



Range Accuracy Resol
200Q +0.8% of rdg +3 digits 0,1Q
2KQ 10
220(:)KK(()) +0.8% of rdg +1 digit 110%%
2MQ 1000Q
20MQ +1% of rdg +2 digits 10KQ

Overload protection: 250V DC/rms AC on all ranges

Diode Measurement and Continuity Test

1. Connect the BLACK test lead to the COM jack and the RED test lead to the V/Q
jack. (Note: The polarity of RED test lead is “+").

2. Set the FUNCTION switch to the P+ range and connect the test leads across
the diode under measurement, display shows the approx forward voltage of
this diode. Or connect the test leads to two points of circuit, if the resistance is
lower than approx 50Q buzzer sounds.

Transistor hFE Test

. Set the FUNCTION switch to hFE range.

Determine whether the transistor is NPN or PNP and locate the Emitter, Base
and Collector leads, insert the leads into the proper holes in the socket on the
front panel.

The display will reads the approximate hFE value at the test condition of base
current 10pA, VCE 2.8V.

MAINTENANCE
Battery and/or fuse replacement should only be done after the test leads have
been disconnected.

9-Volt Battery Replacement

Note the condition of the 9-Volt battery using the procedure described above. If
the battery needs to be replaced. Open the back cover remove the spend battery
and replace it with a battery of the same type.

Fuse Replacement

Should the fuse need replacement use only F 0,2 A/250V fuses identical in physical
size to the original.

This device is not intended for use by persons (including children) whose physical,
sensory or mental incapacity or lack of experience and knowledge prevents a safe
usage of the device when they are not supervised or if they have not been instructed
with regard to its use by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the device.

Do not dispose of the product or batteries after the end of their service
life as unsorted municipal waste, use separate waste collection points.
Technical info:

EMOS spol. s r.o,, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

Declaration of Conformity has been issued for this product.

E DIGITALNi MULTIMETR M-92A

Multimetr M-92A je kompaktni, bateriovy, snadno ovladatelny ru¢ni digitalni pfistroj
pro méfeni stiidavého a stejnosmérného proudu, napéti a elektrického odporu, pro
testovani diod a tranzistor( a pro zvukové zkousky vodivosti.

Bezpecnostni opatteni
« Pred pouzitim multimetru prostudujte peclivé tento navod.
« Vzdy zkontrolujte zapojeni testovacich vodicli a nastaveni rozsahu.
« Neprekracujte maximalni limity vstupu:
- pro stfidavé napéti 750 V, pro stejnosmérné napéti 1000 V
- pro stejnosmérny i stfidavy proud 20 A.
« Pfed zménou rozsahu (funkce) odpojte vodice od méfeného obvodu.

Hlavni charakteristika
Displej LCD: maximélni zobrazitelné ¢islo 1999 (3 a 0,5 ¢islice) s automatickou
indikaci polarity
Méfici metoda: dualni - reaguje na nabéznou i sestupnou hranu pulsu
Maximalni bézny rezim: 500 V DC/AC ms
Cteci rychlost: pfiblizné 2-3 ¢teni za sekundu
Provozni teplota: 23 °C +5 °C
Teplotni rozsah: pracovni 0 °C az +40 °C; skladovaci -10 °C az +50 °C
Napajeni: 9V baterie (1604 nebo 6F22). Na stav baterie upozoriuje ikona
levé casti displeje
Rozméry a hmotnost: 85 x 165 x 32 mm, 250 g (véetné 9V baterie)
Doplriky: Navod k pouziti, méfici hroty
Pracovni postup
a) Pokud se pfistroj nezapne (displej se nerozsviti) nebo se po zapnuti pfistroje
na displeji objevi symbol (4], je baterie zcela vybita. Baterii vyménte.
b) Pii méfeni velicin, u kterych je pod zditkami zapojeni méficich hrotti zobrazen
symbol Z2\, neprekracujte méfici rozsah (hrozi poskozeni pfistroje).
¢) Neznate-li pfibliznou hodnotu napéti nebo proudu predem, nastavte nejvyssi
rozsah a postupné ho pii méfeni snizujte.
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d) Je-liméFicirozsah prekrocen (na displeji se zobrazi Cislice, 1), pfepnéte na vy3si
rozsah.
e) Vyhybejte se kontaktu s vysokym napétim.

Méieni stejnosmérného (DC) napéti

1. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené,COM" a cerveny vodic do zditky
oznacené V/Q"

2. Pfepnéte na funkci oznacenou V ==. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty
na misto, kde budete méfit stejnosmérné napéti. Zobrazi se hodnota napéti
asoucasné s ni polarita.

Dale viz body c), d), e) Pracovniho postupu!

Rozsah Presnost Odchylka
200 mV/ 100 pv
2V mV
4050 1 &li
20V +0,5 % z rozsahu a +1 Cislice Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % z rozsahu a +2 ¢islice 1V

Vstupni impedance: 10 MQ pro véechny rozsahy
Ochrana pii pretizeni: 250 Vms 3pickového napéti na 200 mV a 1000 Vms na viech
ostatnich rozsazich
Méfeni stiidavého (AC) napéti
1. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené,COM" a cerveny vodic do zditky
oznacené V/Q"
2. Pfepnéte na funkci oznacenou V~. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty
na misto, kde budete méit stiidavé napéti. Zobrazi se prislusné hodnoty.
Dale viz body c), d), e) Pracovniho postupu!

Rozsah Presnost Odchylka
2V 1mV
20V +0,8 % z rozsahu a 3 ¢islice 10mV
200V 100 mV
750V +1,2 % z rozsahu a 3 Cislice v

Vstupni impedance: 10 MQ pro véechny rozsahy
Frekven¢ni rozsah: 40 Hz az 400 Hz
Ochrana pfi pretizeni: 1000 V $pi¢kového napéti na viech rozsazich

Méfeni DC proudu
1. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené, COM" a cerveny vodic do zditky

,mA”. Pro méfeni maximélniho proudu (do 20 A) pfipojte cerveny vodi¢ do

zditky oznacené 20 A.

Pfepnéte na funkci oznacenou A=. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty

na misto, kde budete méfit stejnosmérmy proud. Zobrazi se hodnota proudu

asoucasné s ni polarita.

« Maximalni vstupni proud 200 mA nebo 20 A zavisi na zdifce, do které je cerveny
méfici hrot pipojen. Nadmérny proud znici pojistku. V tom piipadé musi byt
nahrazena. Rozsah 20 A neni chranén pojistkou a mize byt méfen max. 15 s,
Maximalni napétovy pokles 200 mV.

Dale viz body c), d) Pracovniho postupu!
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Rozsah Presnost Odchylka
2mA s 1pA
+1,29 +
0mA +1,2 % z rozsahu a 3 Cislice 0uA
200 mA +2 % z rozsahu a +3 islice 100 pA
20A +3 % z rozsahu a +7 Cislic 10mA

Ochrana pfi pretizeni: F 0,2 A/250 V pojistka, (20 A rozsah bez pojistky)
Maximalni vstupni napéti: 20 A, 15 sekund

Méfeni AC proudu

. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené,COM” a cerveny vodic do zditky

oznacené ,mA". Pro méfeni maximalniho proudu (do 20 A) pfipojte cerveny

vodic do zditky oznacené 20 A.

Prepnéte na funkci oznacenou A~. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty na

misto, kde budete méfit stfidavy proud. Zobrazi se hodnota proudu a soucasné

i polarita.

« Maximalni vstupni proud 200 m A nebo 20 A zavisi na zdifce, do které je cerveny
méfici hrot pipojen. Nadmérny proud znici pojistku. V tom piipadé musi byt
nahrazena. Rozsah 20 A neni chranén pojistkou a mize byt méfen max. 15 s,
Maximalni napétovy pokles 200 mV.

Dale viz body c), d) Pracovniho postupu!
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Rozsah Pfesnost Odchylka
200 YA 0,1 pA
2mA +0,8 % z rozsahu a +1 Cislice 1pA
20 mA 10 YA
200 mA +1,2 % z rozsahu a +1 Cislice 100 pA
20A +2 % z rozsahu a +5 Cislic 10mA

Ochrana pfi pretizeni: F 0,2 A/250 V pojistka, (20 A rozsah bez pojistky)
Maximalni vstupni napéti: 20 A, 15 sekund



Frekvence: 40 Hz az 400 Hz
Maximalni napéti pokles: 200 mV
Indikuje primérnou hodnotu sinusovych vin

Méteni elektrického odporu
1. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené, COM" a cerveny vodic do zdirky
oznacené,V/Q" (Cerveny méfici hrot pfipojte na,+").
2. Pfepnéte na funkci oznacenou Q. Zvolte méfici rozsah a pfipojte méfici hroty
na misto, kde budete méit elektricky odpor. Zobrazi se pfislusné hodnoty.
« Je-lirozsah prekrocen, zobrazi se na displeji Cislice, 1". Plepnéte na vyssi rozsah.
« Pokud neni na vstup pfipojena zatéz, nebo je vstupni obvod v otevieném
okruhu, bude ¢islice,, 1" zobrazena pro viechny rozsahy.
« Prikontrole okruhu s odporem se ujistéte, ze okruh je bez energie a ze vsechny
kapacitni jednotky jsou vybity.

Rozsah Presnost Odchylka
2000 +0,8 % z rozsahu a +3 Cislice 010
2KQ 10
20KQ 100
4089 o1 il
200KQ +0,8 % z rozsahu a £1 Cislice 1000
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % z rozsahu a +2 Cislice 10KQ
Ochrana pfi pretizeni: 250 V DC/ms AC na viechny rozsahy
Diodovy test

1. Pripojte cerny méfici hrot do zditky oznacené, COM" a cerveny vodic do zditky
oznacené V/Q)" (Cerveny méfici hrot pfipojte na,+").

2. Piepnéte na funkci ozna¢enou symbolem -»t+a méfici hroty pipojte na diodu.
V propustném sméru se na displeji zobrazi pfibliznd hodnota napéti.

Akusticky test

1. Pfipojte cerny méFici hrot do zditky oznacené,,COM" a cerveny vodic do zditky
oznacené V/Q" (Cerveny méfici hrot pfipojte na,+").

2. Pfepnéte na funkci oznacenou symbolem -)))a méici hroty pfipojte na testované
misto. Pokud mé testovany obvod odpor mensi nez 500 (), zapne se souvisly
zvukovy signal.

Tranzistorovy hFE test
1. Nastavte prepinacem rozsah oznaceny jako,hFE".
2. Rozhodnéte zda je tranzistor typu PNP nebo NPN a urcete emitor, bazi a kolektor.
3. Vlozte privody do svorkovnice na prednim panelu (C - kolektor, B - baze, E -
emitor). Na displeji se zobrazi piblizné hFE, v testovacich podminkéach bazovy
proud 10 yA, Uce =2,8V.

Vyména 9V baterie

Objevi-li se na displeji symbol,,BATERIE, je nutno napéajeci baterii vymeénit.
Odejméte na zadni strané méficiho pfistroje krytku prostoru s baterii, baterii vyjméte
a nahradte ji novou. Doporucujeme pouzivat baterie GP.

Vyména pojistky

Pfivyméné pojistky odejméte cely zadni kryt a pojistku nahradte jinou F 0,2 A/250V
pojistkou o stejnych rozmérech.

Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smys-
lové nebo mentalni neschopnost ci nedostatek zkusenosti a znalosti zabraruje v
bezpecném pouzivani pfistroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly
instruovany ohledné poutZiti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bez-
pecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s piistrojem hrat.
Nevyhazuijte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény
komunalni odpad, pouZzijte sbérna mista tfidéného odpadu.

Technickou pomoc |ze ziskat u dodavatele:
EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Perov I-Mésto
Na vyrobek bylo vydano prohléseni o shodé.

m DIGITALNY MULTIMETER M-92A

Multimeter M-92A je kompaktny, batériovy, lahko ovladatelny ru¢ny digitalny
pristroj pre meranie striedavého a jednosmerného pridu a napitia, el. odporu, pre
testovanie didd a tranzistorov a pre zvukové skusky vodivosti.

Bezpecnostné opatrenie
« Pred pouzitim multimetra prestudujte pozorne tento navod.
« Vzdy prevedte kontrolu zapojenia testovacich vodicov a prepnutého rozsahu.
« Neprekracujte maximalne limity vstupu:
- pre striedavé napatie 750 V
- pre jednosmerné napatie 1000V
- pre jednosmerny a striedavy prad 20 A.
« Odpojte vodic¢e od meraného obvodu pred zmenou rozsahu (funkcie).
Udrzba

- Multimeter je navrhnuty tak, Ze nema ziadne servisné diely a je bez idrzbovy.

Cistenie
- Priebezne utierajte multimeter méakkou navlh¢enou handrou v mydlovom
roztoku.
- Nepouzivajte agresivne rozpustad|a.
- Zamedzte prieniku vody do vnutornej ¢asti pristroja - tym zabrénite skratom
a dalsim poskodeniam
Hlavna charakteristika
Zobrazovacia metéda: LCD displej
Displej: Maximalne zobrazitelné ¢islo 1999 (3 a 0,5 islice) s automatickou indi-
kaciou polarity
Meracia metéda: Dudlna - reaguje na ndbezn( i vzostupni hranu impulzu
Maximélny bezny rezim: 500 V dc/ac rms
Citacia rychlost: 2-3 ¢itania za sekundu (priblizne)
Teplota pre garantovanie presnosti: 23 °C +/- 5 °C
Teplotny rozsah: Pracovny 0 °C az 40 °C; skladovaci -10 °C az 50 °C
Napajanie: 9V batérie, znacenie 1604 alebo 6F22. Na stav nizkeho napatia batérie
je uzivatel upozorneny zobrazenim ikony v favej casti displeja.
Velkost: 85 x 165 x 32
Vaha: 250 g (vcitane 9V batérie)
Doplnky: Navod k pouZitiu, meracie hroty
Pracovny postup

a) Po zapnuti pristroja skontrolujte ¢i sa na displeji neobjavil znak (vybita
batéria), alebo sa vplyvom celkom vybitej batérie nemusi na displeji objavit
ni¢ (pristroj sa nezapne).V takomto pripade batériu vymerite.

b) Primeraniveli¢in, u ktorych je pod otvormiv ktorych st zapojené meracie hroty
zobrazeny symbol Z2\ by nemal byt prekroceny meracirozsah (prevencia pred
poskodenim).

) Ak je napatovy rozsah vopred neznamy, nastavte prepinatom najvyssi rozsah,
ktory pri merani postupne znizujte. Vyhybajte sa kontaktu s vysokym napétim.

d) Prizobrazeni islice,1" na displeji, je prekroceny meracirozsah. Prepnite rozsah
na vyssi.

e) Vyhybajte sa kontaktu s vysokym napétim.

Meranie DC napitia (jednosmerné)

1. Pripojte ¢ierny meraci hrot do otvoru ozna¢eného ,COM" a ¢erveny vodi¢ do
otvoru oznaceného ako V/Q.

2. Nastavte prepinacom funkciu oznacent V =. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat jednosmerné napétie. Polarita
bude indikovana v rovnaky ¢as ako napatie.

Dalej vid. poznamky c), d), e) u Pracovného postupu!

Rozsah Presnost Odchylka
200 mV 100 pv
2V TmV
+0,5 9 +1 &isli
20V +0,5 % z rozsahu a £1 Cislice Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % z rozsahu a +2 Cislice 1V

Vstupna impedancia: 10 MQ pre vietky rozsahy.
Ochrana pri pretazeni: 250 Vrms 3pickového napatia na 200 mV a 1000 Vrms na
vietkych ostatnych rozsahoch

Meranie AC napatia (striedavé)
1. Pripojte cierny meraci hrot do otvoru oznaceného,,COM" a cerveny vodi¢ do
otvoru oznaceného ako V/Q.
2. Nastavte prepinacom funkciu oznacent V~. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat striedavé napétie.
Dalej vid. body c), d), e) u Pracovného postupu!

Rozsah Presnost Odchylka
2V 1mV
20V +0,8 % z rozsahu a 3 ¢islice 10 mV
200V 100 mV
750V +1,2 % z rozsahu a 3 Cislice 1V

Vstupna impedancia: 10 MQ pre vetky rozsahy
Frekvencny rozsah: 40 Hz az 400 Hz
Ochrana pri pretazeni: 1000 V 3pickového napétia na vietkych rozsahoch

Meranie DC prudu

1. Pripojte cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM" a cerveny vodic do
otvoru oznaceného ,mA"Pre meranie maximalneho pradu (do 20 A) pripojte
Cerveny vodic do otvoru oznaceného, 20 A"

2. Nastavte prepinacom funkcii oznacent A =. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat jednosmerny prud. Polarita
bude indikovana v rovnaky cas ako prad.

« Maximalny vstupny prid 200 mA ,alebo 20 A zavisi na otvore, do ktorého je cerveny
meraci hrot pripojeny. Nadmerny prid znici poistku. V tomto pripade musi byt
nahradend. Rozsah 20 A nie je chréneny poistkou a musi byt merany max. 15s.
Maximalny napatovy pokles 200 mV.



Dalej vid. body c), d) u Pracovného postupu!

Rozsah Presnost Odchylka
2mA ) 1A
+1,2% hu a £3 ¢isl
0mA % z rozsahu a %3 Cislice 0A
200 mA +2 % z rozsahu a +3 Cislice 100 pA
20A +3 % z rozsahu a +7 Cislic 10mA

Ochrana pri pretazeni: F 0,2 A/250V poistka (20 A rozsah bez poistky)
Maximaélne vstupné napatie: 20 A, 15 sekind

Meranie AC priudu
1. Pripojte ¢ierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM" a ¢erveny vodi¢ do
otvoru oznaceného ako,mA". Pre meranie maximalneho pradu (do 20 A) pripojte
cerveny vodic do otvoru oznaceného, 20 A",
. Nastavte prepinacom funkciu oznacend A~. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, kde potrebujete zmerat striedavy prid. Polarita bude
indikovana v rovnaky cas ako prud.
Maximalny vstupny prid 200m A, alebo 20 A zavisi na otvore, do ktorého je
Cerveny meraci hrot pripojeny. Nadmerny prid znici poistku. V tomto pripade
musi byt nahradena. Rozsah 20 A nie je chraneny poistkou, preto musi byt prad
do 20 A merany max. 15's.
Maximalny napatovy pokles 200 mV.
Dalej vid. body c), d) u Pracovného postupu!

N

Rozsah Presnost Odchylka
200 A 0,1 yA
2mA +0,8 % z rozsahu a +1 Cislice 1uA
20 mA 10 pA
200 mA +1,2 % z rozsahu a +1 Cislice 100 pA
20A +2 % z rozsahu a +5 Cislic 10mA

Ochrana pri pretazeni: F 0,2 A/250V poistka (20 A rozsah bez poistky)
Maximalne vstupné napétie: 20 A, 15 sekind

Frekvencia: 40 Hz az 400 Hz

Maximalne napatie pokles: 200mV

Indikuje priemernt hodnotu sinusovych vin

Meranie el. odporu
1. Pripojte ¢ierny meraci hrot do otvoru oznac¢eného ako COM a cerveny vodic do
otvoru oznaceného ako V/Q. (¢erveny meraci hrot pripojte na,+").
2. Nastavte prepina¢om funkciu oznacenu Q. Zvolte meraci rozsah a pripojte
meracie hroty na miesto, na ktorom chcete merat el. odpor.
« Prizobrazeni cislice, 1" na displeji je prekro¢eny meraci rozsah. Prepnite rozsah
na vyssi.
« Ked'nie je na vstup pripojena zataz, alebo je vstupny obvod v otvorenom okruhu,
bude zobrazena cislica, 1" pre vietky rozsahy.
« Ked'kontrolujete okruh s odporom, uistite sa Ze okruh je bez energie a ze vietky
kapacitné jednotky st vybité.

Rozsah Presnost Odchylka
2000 +0,8 % z rozsahu a 3 Cislice 0,1Q
2KQ 10
20KQ 10Q
o s
200Ka +0,8 % z rozsahu a 1 islice 100
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % z rozsahu a +2 ¢islice 10KQ
Ochrana pri pretazeni: 250 V DC/ rms AC na v3etky rozsahy
Diddovy test

1. Pripojte ¢ierny meraci hrot do otvoru oznac¢eného ,COM" a ¢erveny vodi¢ do
otvoru oznaceného ako ,V/Q". (¢erveny meraci hrot pripojte na,+").

2. Nastavte prepina¢om rozsah oznaceny symbolom P+ a meracie hroty pripojte
nadioédu.V priepustnom smeru sa na displeji zobrazi priblizna hodnota napatia.

Akusticky test

1. Pripojte cierny meraci hrot do otvoru oznaceného ,COM" a cerveny vodic do
otvoru oznaceného,V/Q)". (¢erveny meraci hrot pripojte na,+")

2. Nastavte prepinacom rozsah oznaceny symbolom -))) ameracie hroty pripojte
na testované miesto, pokial' mé testovany obvod mensi odpor nez 500 Q), zapne
sa suvisly zvukovy signal.

Tranzistorovy hFE test

1. Nastavte prepinatom rozsah oznaceny ako ,hFE".

2. Rozhodnite ¢i ide o tranzistor typu PNP alebo NPN a urcite Emitor, Bazu a
Kolektor.

3. Vlozte privody do svorkovnice na prednom panely (C - Kolektor, B - Baza, E -
Emitor). Na displeji bude zobrazené priblizné hFE, v testovacich podmienkach
bazovy prud 10 pA, Uce =2,8 V.

Vymena 9V batérie
Ak sa na displeji objavi symbol ,BATERIA', tak na zadnej strane meracieho pristroja
odoberte krytku priestoru s batériou a batériu vymente. Pouzivajte batérie GP.

Vymena poistky

Privymene poistky odoberte cely zadny kryt a poistku nahradte inou F 0,2 A/250V
poistkou o rovnakych rozmeroch.

Tento pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd,
zmyslova alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skusenostia znalosti zabraruje
v bezpe¢nom pouzivani pristroje, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial ne-
boliinstruované ohladne poutZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bez-
pecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.
Nevyhadzujte vyrobok a batérie po skonceni Zivotnosti ako netriedeny
komunalny odpad, pouzite zberné miesta triedeného odpadu.

Technickd pomoc mozno ziskat u dodévatela:
EMOS spol.sr.o., Sitava 295/17, 750 02 Perov -Mésto
Na vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode.

I} muLrimerr cvrrowy m-92a

Dziekujemy Parstwu za zakup naszego multimetra. Prosimy o staranne zapoznanie
sie zniniejsza instrukcja, co umozliwi petne wykorzystanie funkgji tego urzadzenia.
Multimetr ten jest uniwersalnym cyfrowym przyrzadem pomiarowym zasilanym
z baterii, tatwym w obstudze, przeznaczonym do pomiaréw napiecia i natezenia
pradu statego i zmiennego, czestotliwosci, oporu elektrycznego i akustycznej
kontroli ciagto$ci obwodu oraz sprawdzania diod i tranzystorow.

Srodki bezpieczenstwa
« Przed uzyciem prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.
« Zawsze skontroluj podtaczenie przewodéw pomiarowych i dobér zakresu
pomiarowego.
« Dbaj, aby nie przekroczy¢ maksymalnej wartosci wejsciowych:
- dla napiecia pradu zmiennego: 750 V;
- dla napiecia pradu statego: 1000 V;
- dla natezenia pradu zmiennego i statego: 20 A.
Odtacz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu przed zmiang zakresu
(mierzonego parametru).
Nie sprawdzaj obecnosci napiecia przez dotyk, jezeli nie znasz nawet w przy-
blizeniu jego wielkosci.
Podczas pomiaru trzymaj koricowki pomiarowe za ogranicznikami, unikniesz w
ten sposob bezposredniego kontaktu z czynng czeécig obwodu elektrycznego.
Uzywaj urzadzenia zgodnie z obowiazujacymi normami CSN EN.
Multimetrem mozna mierzy¢ tylko wartosci bezpieczne w danym srodowisku.
Nigdy nie uzywaj przyrzadu pomiarowego z uszkodzonymi przewodami lub
obudowa.
Nie przerabiaj i nie naprawiaj we wiasnym zakresie przewodéw pomiarowych
ani innych czesci przyrzadu.
« W razie jego uszkodzenia przekaz miernik do autoryzowanego serwisu.
« Nie uzywaj przyrzadu pomiarowego, jezeli jego elementy sa wilgotne.
Uruchomienie multimetru
« Po zataczeniu urzadzenia zwro¢ uwage czy na wyswietlaczu nie pojawit sie
symbol $wiadczacy o wytadowaniu baterii zasilajacej; jezeli bateria jest
zupetnie wytadowana, miernik nie wiaczy sie (wyswietlacz nie zaswieci sie); w
obu przypadkach nalezy wymieni¢ baterie na nowe.
« Przy pomiarze wielkosci, dla ktorych pomiedzy gniazdami przewodéw pomiaro-
wych jest umieszczony symbol Z2\ nie wolno przekroczy¢ zakresu pomiarowego
(grozi uszkodzeniem miernika).

Parametry techniczne

Wyswietlacz LCD: wyswietlana wartos¢ max. 1999 (3 % cyfry) z automatyczna
sygnalizacjg biegunowosci

Metoda pomiaru: catkowanie podwdjne, reaguje narastajace i opadajace zbocze
impulsu

Maks. narastanie napiecia wejsciowego: 500 V AC/DC rms

Czestotliwos¢ pomiarow: 2-3 odczyty na sekunde (w przyblizeniu)

Zakres temperatur: roboczy 0 °C do 40 °C; magazynowania -10 °C do + 50 °C

Zasilanie: ogniwa 9 V, oznaczenie 1604 lub 6F22. O niskim poziomie napiecia w
ogniwie informuje symbol w lewym rogu wyswietlacza.

Wymiary: 85 x 165 x 32 mm

Waga: 250 g (facznie z ogniwem 9 V)

W zestawie: instrukcja obstugi, przewody pomiarowe

Pomiar napiecia pradu statego DC

1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda V/Q.

2. Przetacznikiem wybierz pomiar napiecia pradu statego V=.

3. Wybierz odpowiedni zakres pomiarowy i podtacz przewody pomiarowe do
punktéw, miedzy ktorymi chcesz zmierzy¢ napiecie state. Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢ napiecia i jego polaryzacja.

« Jezeli nie jest znany z gory odpowiedni zakres pomiarowy, nastaw w mierniku
najwyzszy mozliwy zakres i zmniejszaj go podczas pomiaru.



« Jezelina wyswietlaczu pokaze sie cyfra, 1", to zakres pomiarowy zostat przekro-
czony i natychmiast nalezy przetaczy¢ miernik na zakres wyzszy.
+ Unikaj kontaktu z wysokim napieciem.

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Odchylenie
200 mV/ 100 pv
2V TmV
20V +0,5 % zakresu 1 cyfra Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % zakresu +2 cyfry 1V

Impedancja wejsciowa: 10 MQ dla wszystkich zakresow

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250 Vrms napiecia szczytowego na zakresie
200 mV i 1000 Vrsm na wszystkich pozostatych zakresach.

Pomiar napiecia pradu zmiennego AC

1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda V/Q.

2. Przefacznikiem wybierz pomiar napiecia pradu zmiennego V~. Wybierz odpo-
wiedni zakres pomiarowy i podtacz przewody pomiarowe do punktow, miedzy
ktorymi chcesz zmierzy¢ napiecie zmienne.

Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu statego!

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Odchylenie
2V TmV
20V +0,8 % zakresu +3 cyfry 10mV
200V 100 mV
750V +1,2 % zakresu +3 cyfry 1V

Impedancja wejsciowa: 10 MQ dla wszystkich zakresow

Zakres czestotliwosci: 40 Hz do 400 Hz

Zabezpieczenie przed przeciagzeniem: 1000V napigcia szczytowego na wszystkich
zakresach

Pomiar natezenia pradu statego DC

. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda mA. Jezeli jest mierzone maksymalne natezenie pradu (do 20 A)
czerwony przewod pomiarowy nalezy podtaczy¢ do gniazda oznaczonego 20 A.
Przefacznikiem wybieramy pomiar natezenia pradu statego A=. Wybierz od-
powiedni zakres pomiarowy i podtacz groty pomiarowe do miejsca, w ktorym
chcesz zmierzy¢ natezenie pradu statego. Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢
natezenia pradu i jego polaryzacja.

Maksymalne natezenie pradu wejsciowego wynosi 200 mA lub 20 A zaleznie
od gniazda, do ktdérego zostat podtaczony czerwony przewod pomiarowy.
Zbyt duzy prad zniszczy bezpiecznik. Jesli do tego dojdzie, nalezy bezpiecznik
wymienic. Zakres 20 A nie jest chroniony bezpiecznikiem, a czas pomiaru nie
moze przekroczy¢ 15 s. Maksymalny spadek napiecia wynosi 200 mV.

Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu statego!

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Odchylenie

2mA +1,2% zakresu +3 cyfry 1pA

N~

20mA 10 pA
200 mA +2% zakresu +3 cyfry 100 pA
20A +3% zakresu +7 cyfr 10 mA

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: F 0,2A/250V bezpiecznik, (20 A zakres bez
bezpiecznika)
Maks. prad wejéciowy: 20 A, 15 sekund

Pomiar natezenia pradu zmiennego AC
1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda mA. Jezeli jest mierzone maksymalne natezenie pradu (do 20 A)
czerwony przewéd pomiarowy nalezy podtaczy¢ do gniazda oznaczonego 20 A.
2. Przefacznikiem wybieramy pomiar natezenia pradu zmiennego A~. Wybierz
odpowiedni zakres pomiarowy i podtacz groty pomiarowe do miejsca, w ktérym
chcesz zmierzy¢ natezenie pradu zmiennego.

+ Maksymalny prad wejsciowy 200 mA lub 20 A zalezy od gniazda, do ktérego
zostat podtaczony czerwony przewdd pomiarowy. Zbyt duzy prad zniszczy
bezpiecznik. Jesli do tego dojdzie, nalezy bezpiecznik wymienic. Zakres 20 A
nie jest chroniony bezpiecznikiem, a czas pomiaru nie moze przekroczy¢ 15 s.
Maksymalny spadek napiecia wynosi 200mV.

Dalsze postepowanie jest analogiczne jak przy pomiarze napiecia pradu statego!

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Odchylenie
200 A 0,1 pA
2mA +0,8 % zakresu 1 cyfra 1pA
20 mA 10 uA
200 mA +1,2 % zakresu +1 cyfra 100 pA
20A +2 % zakresu +5 cyfr 10mA

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: F 0,2A/250V bezpiecznik, (20 A zakres
bezpiecznika)

Maks. prad wejéciowy: 20 A, 15 sekund

Czestotliwos¢: 40 Hz do 400 Hz

Maksymalny spadek napiecia: 200 mV
Miernik mierzy warto$c srednig przebiegu sinusoidalnego.

Pomiar opornosci elektrycznej

1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda V/Q.

2. Przefacznikiem wybieramy pomiar opornosci elektrycznej Q. Wybierz odpo-
wiedni zakres pomiarowy i podtacz przewody pomiarowe do miejsca, w ktorym
chcesz zmierzy¢ opornosc elektryczna.

« Jezelinawyswietlaczu pokaze sie cyfra, 1", to zakres pomiarowy zostat przekro-
czony i nalezy przefaczy¢ na wyzszy zakres pomiarowy.

« Jezelina wejscie miernika nie jest podtgczone obcigzenie lub wejscie pomiarowe
jest rozwarte, cyfra, 1" bedzie wyswietlana na wszystkich zakresach.

« Przed mierzeniem opornosci obwodu elektrycznego sprawdz, czy nie jest on
zasilany i czy znajdujace sie w nim kondensatory zostaty roztadowane.

Zakres pomiarowy Klasa doktadnosci Uchyb
2000 +0,8 % zakresu +3 cyfry 0,10
2KQ 1Q
20KQ 100
200KQ +0,8 % zakresu +2 cyfry 1000
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % zakresu +2 cyfry 10KQ
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V DC/ rms AC dla wszystkich zakresow
Test diody

1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda VV/Q. Czerwony przewod pomiarowy podiaczamy do,+"

2. Przefacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony symbolem Pt Kon-
cowki pomiarowe podtacz do diody. Na wyswietlaczu pojawi sie przyblizona
warto$¢ napiecia w kierunku przewodzenia.

Test akustyczny

1. Podfacz czarny przewdd pomiarowy do gniazda oznaczonego COM a czerwony
do gniazda V/Q.

2. Przetacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony symbolem '))). Kon-
cowki pomiarowe podtacz do testowanego miejsca. Jezeli testowany obwdd
posiada opor mniejszy niz 500 Q, to wiaczy sie odpowiedni sygnat akustyczny.

Pomiar wspétczynnika wzmocnienia tranzystora h21E

1. Przetacznikiem wybieramy zakres pomiarowy oznaczony h21E.

2. Sprawdz, czy tranzystor jest typu PNP czy NPN i ustal, gdzie jest emiter, baza i
kolektor.

3. W6z koricowki tranzystora do zaciskéw na przednim panelu (C - kolektor,
B - baza, E - emiter). Na wyéwietlaczu pojawi sie przyblizona warto$¢ h21E, w
warunkach testowych prad bazy wynosi 10uA, Uce = 2,8V.

Wymiana baterii 9V

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol [=3], nalezy wymienic baterie zasilajaca.
Z tylnej czeéci obudowy miernika zdejmij pokrywe pojemnika na baterig, wyjmij
jaizastap nowa.

Wymiana bezpiecznika

W celu wymiany bezpiecznika zdejmij catg tylng obudowe urzadzenia i zastap
uszkodzony bezpiecznik (F 0,2A/250V) innym o tej samej wielkosci i parametrach.

Konserwacja
Multimetr zaprojektowano w sposéb bezobstugowy - zadne czesci nie wymagaja
konserwacji.

Czyszczenie

« Multimetr wyciera si¢ migkka szmatka zwilzona w roztworze mydlanym.

« Nie uzywaj agresywnych rozpuszczalnikéw.

« Zapewnij, zeby do miernika nie dostata sie woda - ochroni to przyrzad przed

zwarciem i uszkodzeniami.

Uwagi
Producent i dostawca nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
niewfasciwego zrozumienia tekstu.
Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go poza zasiegiem dzieci.
Urzadzenia nie moga obstugiwac osoby (tacznie z dzie¢mi), ktérych predyspozycje
fizyczne, umystowe albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalaja
na bezpieczne korzystanie z urza-dzenia, jezeli nie sa pod nadzorem albo nie zo-
staty poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy
dopilnowac, zeby dzieci nie bawily si¢ tym urzadzeniem.
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione
jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznako-
wanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania
go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sic IR
sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wpltyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi.




Pomoc techniczng mozna uzyskac u dostawcy:

EMOS spol. s r.o,, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

lub EMOS PL Sp. z 0.0. ul. Gatczyriskiego 6, 43-300 Bielsko-Biata
Na wyréb zostata wydana Deklaracja Zgodnosci.

M92A UNIVERZALIS DIGITALIS KE-
ZIMUSZER

ALTALANOS JELLEMZOK

A miszer egy 3,5 digitélis LCD kijelzéval rendelkezé univerzélis multiméter,amely
idealisan hasznalhaté a hobbi kategériatdl az Uzemi és laboratériumi alkalmazé-
sig. 8 funkcidval és 25 méréshatarral rendelkezik,amelyek gyorsan és egyszer(ien
vélaszthatok ki a forgdkapcsoléval.

SZOLGALTATASOK
Fesziiltség mérés (1000V DC, 750V AC)*aramerésség mérés (20 A DC, 20 A
AC)*ellenéllas mérés (20MQ)*dioda vizsgalat* Tranzistor vizsgalat hFE/béta tesz-
ttel*akusztikus szakaddsjelz6*automatikus polaritas kijelzés*méréshatar tulépés
kijelzés* elemalapot kijelzés*nagy érzékenység (100pV-0,1pA)*automatikus nullara
allds*teljes tulterhelésvédelem.
MUSZAKI ADATOK

« Kijelzé: 3,5 digitalis,negy fényerejli LCD

« Polarités kijelzés: automatikus

« Méréshatar tullépése: , 1" kijelzés

« Uzemi hémérséklet (<75% rel.) pératartalom melett): 0-40 °C

« Idealis mérési homérseklet: 23 °C + 5 °C

« Tarolasi hémérseklet: -10-50 °C

« Mérések gyakorisaga: 2-3/Tmasodperc

« Tapellatas: 9 V-os telep (6F22)

« Telep lemeriilve: elem szimbélum a kijelz6n

« Méretek (mag.x szél. X vast.): 165mm x 85mm x 32mm

« Brutto témeg: 2509

« Tartozékok: hasznélati utasitas: 1 db

telep (a késztilékben): 1 db
mérézsinor készlet: 1 db

EGYENFESZULTSEG MERESE

1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szin(it pedig a V/Q jelzéstibe.
Allitsa a forgokapcsolét a V= megfeleld értékéhez, és a készlilék készen all a
méréshez. Ha ismeretlen a mérendé fesziiltség nagysaga,akkor a forgokapcso-
l6val a legmagassab fesziltségértéket kell valasztani, s azutan sziikség szerint
kell a méréshatart csokkenteni.
Most csatlakoztathatja a vezetékeket a mérendd aramkorbe.
Helyezze fesziiltség ald a mérendd aramkort és a kijelzon meg fog jelenni a
mért egyenfesziiltség nagysaga és - ha forditva csatlakoztatta a mérézsinort - a
negativ polaritas jelz6 vonalka, a kijelz6 bal oldalan.
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EGYENARAM MERESE

. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szinit pedig a mA jelzéstibe.

Haismeretlen a mérendé egyenaram nagysaga, akkor a forgokapcsolot az A=20
A-es éllasba kell kapcsolni és a piros mérdzsinort az A feliratt csatlakozo aljzatba
attenni. (Abban az esetben is igy kell eljérni, ha a mérendé dram nagysaga 200
mA és 20 A kozé esik).

Most csatlakoztassa sorbakotéssel a mérévezetéket a még kikapocsolt aram-
korbe.

Helyezze fesziiltség ald a mérendé aramkort és a kijelzon meg fog jelennia mért
egyendram nagysaga és - ha forditva csatlakoztatta a mérézsinort - a negativ
polaritas jelzé vonalka, a kijelzé bal oldalan.

Ha meggy6z6dét rola,hogy - amér éram nagysaga nam haladja meg a 200mA-t,
akkor a mért aramkor kikapcsolasa utan - atkGtheti a piros mérévezetéketamA
feliratu aljzatba és az A= savban vélaszthat kisebb méréshatart. Ha mérés kzben
valtoztatni kell a kivalasztot funkciot, vagy méréshataron, elévigyazatossagbol
csak a mérévezetékeket eltavolitdsa utan tegye..
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éréshata felbontas | fesziiltségesés | p ig (18-28°C)
200pA 0,1pA 200 mV +0,8% + 1dg.
2mA [ 200 mV +0,8% + 1dg.
20mA 10 A 200 mV +0,8% + 1dg.
200mA 100pA 200 mV +1,2%+ 1dg.
20A 10mA 200 mV +2,0% + 5dg.

Talterhelésvédelem: F 0,2A/250V biztositék, a 10A-es tartomany biztositékkal nem
védett. Maximum 20A mérhetd,max. 15 sec-ig.

VALTAKOZO ARAM MERESE

Az eljaras teljesen azonos az egyenaram mérésével, de most a forgokapcsolét az
A= jelzés(i savba kell allitani.

éréshata felbonta frekvencia | p 4g (18-28 °C)
2mA TuA 40Hz-1000Hz +1,% * 3dg.
20mA 10pA 40Hz-1000Hz +1,2% * 3dg.

200mA T00pA 40Hz-1000Hz +2,0% £ 3dg.
20A 10uA 40Hz-1000Hz +3,0% £ 7dg.

Tulterhelésvédelem: F 0,2 A/250V biztositék, a 10A-es tartomany biztositékkal nem
védet. Max. 20 A mérehetd,max 15 sec-ig (kijelzésre a szinuszos atlagérték kerdil).

ELENALLAS MERESE

1. Csatlakoztassa a fekete szin(i mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szin(it pedig a V/Q jelzéstibe.

2. Ha ismeretlen a mérendé egyendram nagyséaga, akkor a forgokapcsolét a 20
MQ-os allasba kell allitani.Innen az egyre kisseb méréshatarok felé haladva
konnyen bahatérolhatd az ellendllas pontos értéke.

3. Ha az ellenallas nincs kiforrasztva az aramkorébél,akkor feltétlentil fesziiltsé-
mentesiteni kell a vizsgalt késziiléket és valamennyi kondenzatort ki kell stitni.

4. Most csatlakoztassa a méro ékeket a mérendo alkatrészre.

5. A kijelz6r6l leolvashaté a mért ellenallas nagysaga. Kb. 1 MQ-os érték felett

méréshatar felbontas pontossag (18-28 °C) néhany mésodpercre van sziikség a stabil kijelzéshez.
200 mV 100 pv +0,5% + 1dg. éshatd felb pontossag (18-28 °C)
2V 1mv +0,5% + 1dg. 2000 010 +0,8% + 3dg.
20V 10mV +0,5% + 1dg. 2kQ 10 +0,8% + 1dg.
200V 100 mV +0,5% * 1dg. 20 kQ 100 +0,8% + 1dg.
1000V v +0,8%+ 1dg. 200 kQ 100Q +0,8% + 1dg.
Bemené impedancia: 10 MQ), tilterhelésvédelem: 250Vrms a 200mV-os élldsban, 2MQ 1kQ +0,8% + 1dg.
1000V DC vagy AC cstics a tobbi méréshatarban. 20 MQ 10kQ +1,0% + 2dg
VALTAKOZO FESZULTSEG MERESE Tulterhelésivédelem: 250V DC/rms AC.
1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros DIODA VIZSGALAT

szin(it pedig a V/Q jelzéstibe.

2. Allitsa a forgokapcsolot a V= megfeleld értékéhez, és a késziilék készen &ll a
méréshez. Ha ismeretlen a mérendd véltofesziiltség nagysaga,akkor a forgo-
kapcsoldval a legmagassab fesziiltségértéket kell valasztani, s azutan sziikség
szerint kell a méréshatart csokkenteni.

3. Most csatlakoztathatja a vezetékeket a mérendé dramkérbe.

4. Helyezze fesziiltség ald a mérend6 aramkort és a kijelzon meg fog jelenni a
mért egyenfesziiltség nagysaga.

éréshata felbonta frekvencia | p 49 (18-28°C)
2V TmV 40Hz-1000Hz +0,8% + 3dg
20V 10myv 40Hz-1000Hz +0,8% * 3dg
200V 100 mV 40Hz-1000Hz +0,8% + 3dg
750V v 40Hz-1000Hz +1,2%+ 3dg

Tulterhelésvédelem: 1000V/DC vagy AC cstics
Bemend impedancia: 10 M Q kijelzén szinuszos atlagérték

1. Csatlakoztassa a fekete szinli mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szin(it pedig a V/Q jelzésiibe. A piros vezeték polaritésa ,+,

2. Aforgdkapcsolot allitsa a didda jeléhez. Ezutan a mérés elvégezhetd. A diddan
atfolyé mérGaram nagysaga: 1mA/2,8V(piros mér6zsinor anddra, a fekete a
katddra érintendd).

3. Amdszer a nyitoiranyu kapocsfesziiltséget mutatja, mV-ban.

SZAKADAS VIZSGALAT
1. Csatlakoztassa a fekete szin(i mérévezetéket a COM jelzés(i aljzatba, a piros
szin(it pedig a V/Q jelzéstibe.
2. Aforgokapcsolot allitsa a hangszoré jeléhez.
3. Ha a mérdcsticsok kozotti ellendllas értéke kevesebb, mint 50 Q, akkor sipold
hang hallatszik. [gy 4llapithaté meg egy kabel vezetoképessége.

TRANZISZTOR VIZSGALAT
1. Aforgdkapcsolot allitsa a hFE teszt jeléhez.
2. Az elélapon 1évé foglalatba - labkivezetéseinek ismeretében - helyezze be a
tranzisztort (barmilyen tipus NPN és PNP is lehet).



3. A kijelz6rél leolvashaté az erdsités tényez6, 1-1000 kozétt. A bazison folyd
méréaram nagysaga 10pA, Vce=2,8V.
ELEM ES BIZTOSITEKCSERE
A biztositék kiolvadasa mindig miikodési hibat (hibas hasznalatat) jelez. Az elem
és a biztositék cseréjéhez el kell tavolitani a hatlapot.Mindig tgyeljen a telep
polaritashelyes behelyezésére!

Telep tipusa: 9V-0s (6F22)
Biztositék: F0,2A/250V
FONTOS ELOIRASOK

NE KAPCSOLJON A MUSZERRE 1000V DC, VAGY 750V AC FESZULSEGNEL TOBBET,
ES 20 A-NAL NAGYOBB ARAMOT SEM !

NE KOSSON RA FESZULTSEGFORRAST AZ Q)" FUNKCIOBAN !

MERES KOZBEN CSAK AZUTAN VALTSON FUNKCIOT, HOGY A MEROVEZETEKEKET
ELTAVOLITOTTA!

Akésziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel,
ill. korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a
gyerekeket is), amennyiben nincs mellettiik szakszerti feltigyelet, ill. nem kaptak a
készilék kezelésére vonatkozo Utmutatésokat a biztonsagukért felel6s személytol.
A gyerekeknek feliigyelet alatt kell lenniiik annak biztositasa érdekében, hogy nem
fognak a berendezéssel jatszani.

A késziiléket és az elemeket élettartamuk lejarta utan ne dobja a vegyes
héztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelektiv hulladékgy(ijto helyeket.
Muiszaki segitséget a szallitojatol kaphat: —
Importér: EMOS HU Kft., 2040 Budadrs, Szabadsag (it 117., Magyarorszag

A termék megfeleléségi nyilatkozattal rendelkezik.

u Digitalni multimeter M-92A

Uvod

Multimeter M-92A je kompaktna baterijska lahko obvladljiva digitalna naprava za
merjenje enosmernih in istosmernih napetosti, elektri¢nih uporov, testiranje diod,
tranzistorjev in zvo¢ne prevodnosti.

Varnostno opozorilo

« Pred prvo uporabo si preberite ta navodila.

« Napravite kontrolo kje so vklju¢ene testne vrvice in na katerem polozaju je
preklopnik.

« Nikoli ne prekoracujte maksimalnega vstopa:
- za izmenicne napetosti 750V
- za istosmerne napetosti 1000V
- za istosmerni izmenicni tok 20A

+ Pred zamenjavo funkcije odklopite merilne vrvice iz aparata.

Glavne karakteristike

Pokazalna metoda: LCD displej

Displej: Maksimalna stevilka 1999 (3 in 0,5 stevilke) z avtomatsko indikacijo
polaritete.

Merilna metoda: Dualna - reagira na puls

Maksimalni tekoci rezim: 500V dc/ac rms

Bralna hitrost: 2-3 ¢rke na sekundo (priblizno)

Temp. za gar. natancnost: 23 °C +/- 5 °C

Temperaturni razpon: Delovni od 0 °C do 40 °C, skladiscenje od -10 °C do 50 °C

Napajanje: 9V baterije, oznacene z 1604 ali 6F22 - na kontrolo baterije lahko vidite
v levem spodnjem delu displeja z ikono

Velikost: 85 x 165 x 32

Teza: 250 g (z 9V baterijo)

Priloga: Navodilo za uporabo; merilne vrvice

Delovni postopek

a) Pozasuku vrtljivega stikala se instrument avtomatsko vkljuci, kontrolirajte, ¢e se
je na displeju pokazal znak (=3 (prazna baterija), ali se v levem delu ne pokaze
ni¢ (naprave se ne vkljuci). V takem primeru morate baterijo zamenjati.

b) Pri merjenju velicin v katerih je simbol A\ Ne smete prekoraciti merilnega
razponall! (lahko unicite aparat).

) Ce je napetostni razpon pred merjenjem neznan MORATE vi nastaviti v najvisji
razpon in potem po daljSem merjenju le tega postopoma znizujete.

d) Pri pokazani stevilki, 1" na displeju pomeni, da je prekoracen merilni razpon.
Prekljucite razpon na visjega.

e) Pazite se stika (oprijema) z visoko napetostjo.

Merjenje DC napetosti (istosmerne)

1. Prikljucite ¢ro merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rde¢o merilno vrvico
pa tam kjer je oznaka VV/Q.

2. Vrtljivi gumb nastavite v oznaceno funkcijo DCV. Preglejte merilni razpon
in prikljucite merilne vrvice na mesto kjer potrebujete merjenje istosmerne
napetosti. Polariteta bo zaznana v istem ¢asu kot napetost.

Opomba: kot ¢), d), ) pri,,Delovni postopek"”.

Razpon Natanénost 0d:
200 mV 100 pv
2V 1mV
+ in +1 Stevil
20V +0,5 % v razponu in £1 Stevilka Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % v razponu in +2 stevilki 1V

Zajamceno 1 leto pri temparaturi 23 °C +/-5 °Ciin relativni vlaznosti nizji od 75 %.
Vstopne impendance 10 MQ za vse razpone. Zas¢ita pri 220 Vrms koncne napetosti
na 200 mV in 1000 Vrms na vseh ostalih razponih.

Merjenje AC napetosti (izmenicne)
1. Prikljucite ¢ro merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rde¢o merilno vrvico
pa tam kjer je oznaka VV/Q.
2. Vrtljivi gumb nastavite v oznaceno funkcijo V~. Odcitajte merilni razpon in
prikljucite merilne vrvice na mesto kjer zelite meriti izmeni¢no napetost.
Opomba: kot ¢), d), ) pri,,Delovni postopek"”.

Razpon Natancnost Od
2V 1mV
20V +0,8 % v razponu in +3 Stevilke 10 mV
200V 100 mV
750V +1,2 % v razponu in +3 Stevilke 1V

Vstopne impedance: 10 MQ za vse razpone
Frekvencni razpon: od 40 Hz do 400 Hz
Zascita pri preobremenitvi: 1000 V

Merjenje DC toka

1. Prikljucite ¢rno merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rdeco merilno vrvico
pa tam kjer je oznaceno z V/Q mA. Za merjenje maksimalnega toka (do 20A),
prestavite rde¢o merilno vrvico v mesto oznaceno z 20 A.
Nastavite vrtljivi gumb v polozaj DCA. Odcitajte merilni razpon in prikljucite
merilne vrvice na mesto kjer zelite izmeriti istosmerne napetosti. Polariteta bo
indicirana v istem casu kot tok.
Maksimalni vstopni tok 200mA ali 20 A je odvisen od mesta na katero je pri-
klju¢ena rdeca merilna vrvica. Ve¢ji merilni tok unici varovalko. Razpon 10 A ni
spojen z varovalko.
Maksimalni napetostni padec 200mV
Opomba: kot ¢), d), ) pri,,Delovni postopek"”.
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Razpon Natancnost Odstopanje

200 pA 0,1 pA
2mA +1,2% v razponu in £3 Stevilke 1pA

20 mA 10 A

200 mA +2 % v razponu in +3 Stevilke 100 mA
20A +3 % v razponu in +7 Stevilk 10mA

Zas¢ita pri preobremenitvi: F 0,2 A/250 V varovalka (20 A razpona brez varovalke)
Maksimalna vstopna napetost: 20 A, 15 sekund

Merjenje AC toka

1. Prikljucite ¢rno merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rdeco merilno
vrvico pa tam kjer je oznaceno zV/(). Za merjenje maksimalnega toka (do 20A),
prestavite rdeco merilno vrvico v mesto oznaceno z 20 A.
Nastavite vrtljivi gumb v polozaj oznacen z ACV. Odcitajte izmerjeni razpon
in prikljucite merilne vrvice na mesto kjer Zelite izmeriti izmeni¢no napetost.
Polariteta bo indicirana v istem casu kot tok.
Opomba: kot ¢), d), ) pri,Delovni postopek"”.
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Razpon Natanénost Odstopanje
2mA +1,2 % v razponu in +3 Stevilke 1pA
20mA ! B 10 uA

200 mA +2 % v razponu in +3 stevilke 100 pA
20A +3 % v razponu in +7 Stevilk 10mA

Zas¢ita pri preobremenitvi: F 0,2 A/250 V varovalka (20 A razpona brez varovalke)
Maksimalna vstopna napetost: 20 A, 15 sekund

Frekvenca: 40 Hz do 400 Hz

Maksimalni napetostni padec: 200 mV

Indicira povprecno prevodnost sinteti¢nih viaken

Merjenje elektricnega upora
1. Prikljucite ¢rno merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rdeco merilno vrvico
pa tam kjer je oznaceno z V/Q. (rdeco merilno vrvico prikljucite na,+")
2. Nastavite vrtljivigumb v funkcijo oznaceno z Q. Odcitajte izmerjeni razpon in
prikljucite merilne vrvice na mesto kjer zelite izmeriti elektricni upor.
« Pri pokazani stevilki, 1" na displeju pomeni, da je prekoracen merilni razpon.
Prekljucite razpon na visje.
« Ce kontrolirate krogotok z uporom, morate biti previdni, da je ta brez enrgije
in, da ni nikamor prikljucen.
+ Kadar na vhodu ni priklju¢ena obremenitev ali pa da je vstopni obvod v odprtem
tokokrogu vam bo na displeju kazalo stevilko, 1" za vse merilne razpone.



Razpon Natanénost Odstopanje
200Q 010
2KQ 10
20KQ +0,8 % v razponu in 1 Stevilka 100

200 KQ 1000
2MQ 1KQ

20 MQ +1 % v razponu in +2 Stevilki 10KQ

Zas¢ita pri preobremenitvi: 250V DC/ rms AC na vseh razponih

Diodni test in nepretrgan (teko¢, povezan) test (akusticni test)
. Prikljucite ¢rno merilno vrvico tam kjer je oznaceno s COM, rde¢o merilno vrvico
pa tam kjer je oznaceno z V/Q. (rdeco merilno vrvico prikljucite na,+")
Nastavite vrtljivigumb v funkcijo oznaceno z-P+in merilno vrvico prikljucite na
diodo.V propustnem slucaju se na displeju pokaze priblizna prehodna napetost.
Priklju¢ite merilno vrvico na dve strani v krogu, ¢e bo odpor manjsi od 500 Q
se bo oglasil akusticni signal.

Tranzistorski hFE test

1. Nastavite vrtljivi gumb v polozaj,hFE"

2. Prepricajte se ali je tranzistor tipa PNP ali NPN in dolocite Emitor, Bazo in
Kolektor. Vlozite prikljucke v vlozisce na sprednji strani (zgoraj desno rumeno
polje) (C - kolektor, B - baza, E - emitor).

3. Na displeju bo pokazan priblizni hFE, v testiranih bazah tok 10 pA, Uce =2,8V

Zamenjava 9V baterije

Ko se na displeju pojavi simbol baterije[=+], morate le to zamenjati tako, da na zadnji
strani multimetra odlepite nalepko, odvijete vijak, snamete pokrov ter zamenjate
baterijo. Potem postopek ponovite v obratnem vrstnem redu.

Zamenjava varovalke

Isto kot pri zamenjavi baterije. Varovalka je F 0,2 A/250 V.
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Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, cutna ali mentalna
nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave,
e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki
je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno,
da se ne bodo z napravo igrali.

Izdelka in baterij po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane
komunalne odpadke, uporabite zbirna mesta loc¢enih odpadkov.

Tehni¢no pomoc zahtevajte pri svojem dobavitelju:
EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto, Republika Ceska I
Za ta izdelek je bil izdan Certifikat o skladnosti.

m DIGITALNI MULTIMETAR M-92A

Multimetar M-92A je kompaktni, baterijski, jednostavan za upravljanje ruéni digi-
talni aparat za mjerenje jednake i izmjeni¢ne struje, naponai elektri¢nog otpora, za
ispitivanje dioda i tranzistora te za zvu¢na ispitivanja provodljivosti.

Sigurnosne mjere
« Prije uporabe multimetra molimo pazljivo procitati ovaj naputak.
« Uvijek prekontrolirati prikljucenje vodica ispitivanja i namjestanje raspona.
« Ne prekoracivati maksimalne limite ulaza:
- za izmjenicni napon 750V, za jednaki napon 1000 V
- za jednaku i izmjeni¢nu struju 20 A.
« Prije izmjene raspona (funkcije) iskljucite vodice od mjernog kruga.
Glavna karakteristika
Zaslon LCD: maksimalan broj koji se prikazuje 1999 (31 0,5 brojke) s automatskom
indikacijom polariteta
Mjerna metoda: dualna - reagira na uzlazni i silazni rub pulsa
Maksimalni standardni rezim: 500 V DC/AC ms
Brzina Citanja: otprilike 2-3 ¢itanja za sekundu
Radna temperatura: 23 °C +5 °C
Raspon temperature: radni od 0 °C do +40 °C; za ¢uvanje od -10 °C do +50 °C
Napajanje: 9V baterije (1604 ili 6F22). Na stanje baterije upozorava ikona
lijevom dijelu zaslona
Dimenzije i tezina: 85 x 165 x 32 mm, 250 g (ukljucivo 9V baterije)
Dodatna oprema: Naputak za uporabu, ispitne pipalice

Radni postupak

a) Ukoliko se aparat ne ukljuci (zaslon se ne upali) ili se nakon uklju¢enja aparata
na zaslonu pojavi simbol (=), baterija je sasvim prazna. Bateriju izvadite.

b) Tijekom mjerenja veli¢ina kod kojih je ispod rupica za priklju¢enje mjernih/
ispitnih pipalica prikazan simbol A ne prekoracujte mjerni raspon (prijeti
ostecenje aparata).

<) Kada unaprijed ne znate pribliznu vrijednost naponaiili struje, namjestite najvisi
raspon i postepeno tijekom mjerenja smanjujte.

d) Kada je mjerni raspon prekoracen (na zaslonu se prikaze brojka, 1), prebacite
na najvisi raspon.

e) Izbjegavajte kontakta s visokim naponom.

Mjerenje jednakog (DC) napona

1. Ukljucite crnu ispitnu pipalicu u rupicu oznac¢enu,COM” i crveni vodic u rupicu
oznacenu,V/Q)".

2. Prebacite na funkciju ozna¢enuV =. Odaberite mjerni raspon i ukljucite ispitne
pipalice na mjesto gdje ce se mjeriti jednaki napon. Prikazat ce se vrijednost
napona i zajedno s njome polaritet.

Dalje vidi tocke c), d), e) Radnog postupka!

Opseg Tocnost Razlika
200 mV 100 pv
2V mV
+ i+ j
0V +0,5 % od opsega i +1 brojke Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % od opsega i +2 brojke 1V

Ulazna impedancija: 10 MQ za sve opsege

Zastita pri opterecenju: 250 Vms vrinog napona na 200 mV a 1000 Vms na svim
ostalim rasponima

Mjerenje izmjeni¢nog (AC) napona

. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznacenu ,COM" i crveni vodi¢ u rupicu
oznacenu,V/Q)".

Prebacite na funkciju oznacenu V~. Odaberite mjerni opseg i ukljucite mjerne
vrhove na mjesto gdje ce se mjeriti izmjenicni napon. Prikazat ¢e se pripadajuce
vrijednosti.

Dalje vidi tocke c), d), e) Radnog postupka!
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Opseg Tocnost Razlika
2V mV
20V +0,8 % od opsega i +3 brojke 10mV

200V 100 mV

750V +1,2 % od opsega i +3 brojke 1V

Ulazna impedancija: 10 MQ za sve opsege
Frekvencijski raspon: 40 Hz do 400 Hz
Zastita pri opterecenju: 1000 V vr$nog napona na svim opsezima

Mjerenje DC struje

1. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznacenu,COM” i crveni vodic u rupicu,mA”. Za
mijerenje maksimalne struje (do 20 A) ukljucite crveni vodic u rupicu oznacenu
20A.

2. Prebacite na funkciju oznacenu A =. Odaberite mjerni opseg i ukljucite mjerne
vrhove na mjesto gdje e se mijeriti jednaku struju. Prikazat ce se vrijednost
struje i zajedno s njome polaritet.

« Maksimalna ulazna struja 200 mA ili 20 A ovisi o rupici u koju je crveni mjerni
vrh ukljucen. Pretjerana struja unistava osigurac. U tom slu¢aju mora biti
zamijenjena. Raspon 20 A nije zasticen osiguracem te se moze mjeriti maks.
15 s, Maksimalni pad napona 200 mV.

Dalje vidi tocke c), d) Radnog postupka!

Opseg Tocnost Razlika
2mA . " 1pA
+1,29 +
0mA +1,2 % od opsega i +3 brojke 0uA
200 mA +2 % od opsega i +3 brojke 100 pA
20A +3 % od opsega i +7 brojki 10mA

Zastita pri opterecenju: F 0,2 A/250 V osigura, (20 A raspon bez osiguraca)
Maksimalni ulazni napon: 20 A, 15 sekundi

Mjerenje AC struje

1. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznacenu ,COM” i crveni vodi¢ u rupicu
oznacenu,mA". Za mjerenje maksimalne struje (do 20 A) ukljucite crveni vodic¢
u rupicu oznacenu 20 A.

2. Prebacite na funkciju oznacenu A. Odaberite mjerni opseg i ukljucite mjerne
vrhove na mjesto gdje e se mjeriti izmjenicna struja. Prikazat ce se vrijednost
struje zajedno s polaritetom.

« Maksimalna ulazna struja 200 mA ili 20 A ovisi o rupici u koju je crveni mjerni
vrh ukljucen. Pretjerana struja unistava osigurac. U tom slucaju mora biti
zamijenjena. Raspon 20 A nije zasticen osiguratem te se moze mjeriti maks.
15 s, Maksimalni pad napona 200 mV.

Dalje vidi tocke c), d) Radnog postupka!

Opseg Toénost Razlika
200 YA 0,1 pA
2mA +0,8 % od opsega i +1 brojke 1pA
20 mA 10 YA
200 mA +1,2 % od opsega i +1 brojke 100 pA
20A +2 % od opsega i +5 brojki 10mA

Zastita pri opterecenju: F 0,2 A/250 V osigura, (20 A raspon bez osiguraca)
Maksimalni ulazni napon: 20 A, 15 sekundi



Frekvencija: 40 Hz do 400 Hz
Maksimalni pad napona: 200 mV
Prikazuje prosjecnu vrijednost sinusih valova

Mjerenje elektri¢nog otpora

1. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznacenu ,COM" i crveni vodic u rupicu
oznacenu,V/Q" (crveni mjerni vrh ukljucite u,+").

2. Prebacite na funkciju oznacenu Q. Odaberite mjerni opseg i uklju¢ite mjerne
vrhove na mjesto gdje ce se mjeriti elektricni otpor. Prikazat ce se pripadajuce
vrijednosti.

+ Kada je raspon prekoracen, na zaslonu se prikaze brojka 1", Prebacite na visi
raspon.

+ Kada na ulazu nije priklju¢eno opterecenje li je ulazni krug u otvorenom krugu,
brojka, 1" bit ¢e prikazana za sve raspone.

« Pri kontroli kruga s otporom uvjerite se da je krug bez energije te da su sve
jedinice kapaciteta prazne.

Opseg Tocnost Razlika
200Q +0,8 % od opsega i +3 brojke 010Q
2KQ 10
20KQ 100
+0,8 % i+ j
200KQ +0,8 % od opsega i +1 brojke 1000
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % od opsega i +2 brojke 10KQ
Zastita pri opterecenju: 250 V DC/ms AC za sve raspone
Test diode

1. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznacenu ,COM" i crveni vodic u rupicu
oznacenu,V/Q" (crveni mjerni vrh ukljucite u,+").

2. Prebacite na funkciju oznacenu simbolom =P+ i mjerne vrhove ukljucite na
diodu. U protivnom se na zaslonu prikaze priblizna vrijednost napona.

Akusticki test

1. Ukljucite crni mjerni vrh u rupicu oznac¢enu ,COM" i crveni vodi¢ u rupicu
oznacenu,V/Q" (crveni mjerni vrh ukljucite u,+").

2. Prebacite na funkciju ozna¢enu simbolom -)))i mjerne vrhove ukljucite na
ispitivano mjesto. Kada krug koji se ispituje ima manji otpor od 500 Q, uklju¢i
se zvucni signal.

Test tranzistora hFE

1. Pomocu prekidaca namjestite raspon oznaceni kao ,hFE".

2. Odlucite da li je tranzistor tipa PNP ili NPN i odredite emitor, bazu i kolektor.

3. Umetnite dovode na priklju¢nicu na prednjoj ploci (C - kolektor, B - baze, E -
emitor). Na zaslonu se prikaze otprilike hFE, u uvjetima testiranja bazna struja
10 A, Uce=28V.

Izmjena 9V baterije

Ukoliko se na zaslonu prikaze simbol, BATERIE, baterija napajanja mora se zamijeniti.
Skinite sa zadnje strane aparata za mjerenje pokrov prostora s baterijom, bateriju
izvadite i stavite novu bateriju. Preporu¢amo koristiti baterije GP.

Zamjena osiguraca
Kada mijenjate osigurac skinite cijeli zadnji pokrov i osigurac¢ zamijenite za novi F
0,2 A/250V osigurac s istim dimenzijama.

/\ Upozorenje
Ne trudite se multimetar popravljati ili na bilo koji nacin mijenjati ako niste kva-
lificiran za istu djelatnost te ako nemate na raspolaganju potrebne instrumente
za kalibriranje.
Pazite da u unutarnji dio multimetra ne ude voda - tako cete sprijeciti ozljedu
elektri¢nom strujom!
« Prije nego otvorite pokrov multimetra, izvucite ispitne pipalice iz kruga za
ispitivanje.
« Redovito Cistite tijelo multimetra vlaznom krpicom i finim sredstvom za ¢iscenje
(sapunom). Cis¢enje izvodite kada je multimetar iskljucen i ugasen.
« Za Ciscenje ne koristite otapala ili brusna sredstval
« Kada multimetar ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga i izvadite baterije.
« Multimetar ne ¢uvati na mjestima s visokom vlagom i temperaturomiili u sredini
gdje je jako magnetsko polje!
« Kad mijenjate sigurnosni osigura¢ uvjerite se da li je novi osigurac istog tipa i
raspona kao izvorni osigurac. Osigurac: (F 0,2A/250V).
Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucivo djecu), kod kojih tjelesna, culna ili
mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje
uredaja, ukoliko nisu pod nadzorom ili ako nisu dobili upute u svezi uporabe istog
uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Neophodan je nadzor
djece, kako bi se osiguralo da se s uredajem ne igraju.
Ne bacati elektri¢ne aparate, prijenosne baterije i akumulatore kao neklasificirani
komunalni otpad, koristite sabirna mjesta za klasificirani otpad. Za
aktualne informacije o sabirnim mjestima kontaktirajte mjesne urede.
Ukoliko se elektri¢ni uredaji odloze na mjesta sa otpadom, opasne tvari
mogu ulaziti u podzemne vode, u¢i u prehrambeni lanac te ostetiti vase
zdravlje i ugodnost.

Tehnicka pomoc se moze dobiti kod dobavljaca:
EMOS spol. s r.o,, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto; www.emos.eu
Izjava o saglasnosti je bila izdata za ovaj proizvod.

m DIGITALES MULTIMETER M-92A

Das Multimeter M-92A ist ein kompaktes, batteriebetriebenes, einfach bedienbares,
manuelles, digitales Messgerat fiir das Messen von Wechsel- und Gleichstrom, Span-
nung und elektrischen Widerstands, fiir das Testen von Dioden und Transistoren
und fiir akustische Leitfahigkeitsprifungen.

Sicherheitsma8nahmen
« Vor der Benutzung des Multimeters sorgféltig diese Anleitung durchlesen.
« Immer den Anschluss der Testleiter und den eingestellten Bereich kontrollieren.
« Nicht die maximalen Eingangslimits iberschreiten:
- fiir Wechselspannung 750V, fir Gleichspannung 1000 V
- fiir Gleich- und Wechselstrom 20 A.
« Vor Anderung des Bereichs (der Funktion) die Leiter vom Messkreis trennen.

Beschreibung

LCD-Anzeige: héchste Zahlenangabe 1999 (3 und 0,5 Ziffern) mit automatischer
Polaritétsindikation

Messmethode: dual - reagiert auf anlaufende und absteigende Pulskante

Maximales Regime: 500 V DC/AC ms

Lesegeschwindigkeit: etwa 2-3 Ablesungen pro Sekunde

Betriebstemperatur: 23 °C+ 5 °C

Temperaturbereich: Arbeit 0 °C bis +40 °C; Lagerung -10 °C bis +50 °C

Speisung: 9V Batterie (1604 oder 6F22). Auf den Batteriezustand macht eine lkone
links auf der Anzeige aufmerksam.

Abmessungen und Gewicht: 85 x 165 x 32 mm, 250 g (mit 9V Batterie)

Zubehor: Gebrauchsanleitung, Messspitzen

Messen

a) Wenn sich das Gerat nicht einschaltet (Anzeige nicht aufleuchtet) oder nach
dem Einschalten auf der Anzeige das Symbol [=+]erscheint, ist die Batterie leer
und muss gewechselt werden.

b) Beim Messen von GroRen, bei denen sich unter den Steckerdffnungen fiir den
Anschluss der Messspitzen das Symbol A befindet, nicht den Messbereich
Uiberschreiten (Gerétbeschadigung).

¢) Wenn Sie den ungeféhren Spannungs- oder Stromwert nicht vorab kennen,
den gréBten Bereich einstellen und schrittweise senken.

d) Wenn der Messumfang tberschritten ist (auf der Anzeige erscheint die Ziffer
,1"), auf groBeren Bereich umschalten.

e) Kontakt mit Hochspannung verhindern.

Messen von Gleichspannungen (DC)

1. Die schwarze Messspitze in die ,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in ,V/Q"

2. AufV = gekennzeichnete Funktion umschalten . Den Messumfang wahlen und
die Messspitzen an die Stelle anschlieBen, wo die Gleichspannung gemessen
werden soll. Es erscheint der Spannungswert und gleichzeitig die Polaritét.
Weiter siehe Punkte c), d), e) des Messvorgangs!

Umfang igkei Abweichung
200 mV 100 pV
2V 1mV
+0,5 % i +1Zi
20V +0,5 % vom Bereich und +1 Ziffer Tomv
200V 100 mV
1000V +0,8 % vom Bereich und +2 Ziffern 1V

Eingangsimpedanz: 10 MQ fiir alle Bereiche
Uberlastungsschutz: 250 Vms der Spitzenspannung auf 200 mV und 1000 Vms
auf alle anderen Bereiche

Messen von Wechselspannungen (AC)

1. Die schwarze Messspitze in die ,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in ,V/Q"

2. AufV~ gekennzeichnete Funktion umschalten. Den Messumfang wahlen und
die Messspitzen an die Stelle anschlieBen, wo die Wechselspannung gemessen
werden soll. Es erscheint der zugehérige Wert.

Weiter siehe Punkte c), d), e) des Messvorgangs!

Umfang igkeif Abweichung
2V 1mV
20V +0,8 % vom Bereich und +3 Ziffern 10mV
200V 100 mV
750V +1,2 % vom Bereich und +3 Ziffern v

Eingangsimpedanz: 10 MQ fiir alle Bereiche
Frequenzbereich: 40 Hz bis 400 Hz
Uberlastungsschutz: 1000V der Spitzenspannung in allen Bereichen



Gleichstrommessung (DC)

1. Die schwarze Messspitze in die ,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in,mA”, Fiir das Messen des maximalen Stroms (bis 20 A) den
roten Leiter in die Offnung 20 A anschlieBen.

Auf A =. gekennzeichnete Funktion umschalten. Den Messumfang wéhlen
und die Messspitzen an die Stelle anschlieen, wo der Gleichstrom gemessen
werden soll. Es erscheint der Stromwert und gleichzeitig die Polaritét.

Der maximale Eingangsstrom 200 mA oder 20 A héngt von der Offnung ab, in
welche die Messspitze gesteckt wird. Zu groBRer Strom zerstort die Sicherung. Sie
muss dann ausgewechselt werden. Der Bereich 20 A ist nicht durch Sicherung
geschitzt und darf hochstens 15 s gemessen werden.

Maximaler Spannungsabfall 200 mV.

Weiter siehe Punkte c), d) des Messvorgangs!
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Umfang igkei Abweichung
;OTS\ +1,2 % vom Bereich und +3 Ziffern 110;::;
200 mA +2 % vom Bereich und +3 Ziffern 100 YA
20A +3 % vom Bereich und +7 Ziffern 10mA

Uberlastungsschutz: F 0,2 A/250 V Sicherung, (20 A Bereich ohne Sicherung)
Maximale Eingangsspannung: 20 A, 15 Sekunden

Wechselstrommessung (AC)

1. Die schwarze Messspitze in die ,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in,mA”, Fiir das Messen des maximalen Stroms (bis 20 A) den
roten Leiter in die Offnung 20 A anschlieBen.

2. Auf A~ gekennzeichnete Funktion umschalten. Den Messumfang wahlen und
die Messspitzen an die Stelle anschlieen, wo der Gleichstrom gemessen werden
soll. Es erscheint der Stromwert und gleichzeitig die Polaritat.

« Der maximale Eingangsstrom 200 mA oder 20 A héngt von der Offnung ab,
in welche die rote Messspitze gesteckt wird. Zu groBer Strom zerstort die
Sicherung. Sie muss dann ausgewechselt werden. Der Bereich 20 A ist nicht
durch Sicherung geschiitzt und darf hochstens 15 s gemessen werden.
Maximaler Spannungsabfall 200 mV.

Weiter siehe Punkte c), d) des Messvorgangs!

Umfang igkei Abweichung
200 pA 0,1 pA
2mA +0,8 % vom Bereich und +1 Ziffer 1pA
20 mA 10 uA
200 mA +1,2 % vom Bereich und +1 Ziffer 100 pA
20A +2 % vom Bereich und +5 Ziffern 10mA

Uberlastungsschutz: F 0,2 A/250 V Sicherung, (20 A Bereich ohne Sicherung)
Maximale Eingangsspannung: 20 A, 15 Sekunden

Frequenz: 40 Hz bis 400 Hz

Maximaler Spannungsabfall: 200 mV

Induziert den Durchschnittswert der Sinuswellen

Messen des elektrischen Widerstands

1. Die schwarze Messspitze in die,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in, V/Q" (die rote Messspitze an,+" anschlief3en.

2. Auf Funktion Q umschalten. Den Messumfang wahlen und die Messspitzen an
die Stelle anschlieBen, wo der elektrische Widerstand gemessen werden soll.
Es erscheint der zugehorige Wert.

« Wenn der Bereich tiberschritten ist, erscheint auf der Anzeige, 1. Auf groReren
Bereich umschalten.

« Falls am Eingang keine Belastung angeschlossen ist, oder der Eingangskreis
offen ist, erscheint die Ziffer,1” in allen Bereichen.

« Bei der Kontrolle eines Kreises mit Widerstand vergewissern, dass der Kreis
energiefrei ist und alle Kapazitatseinheiten entladen sind.

Umfang igkei Abweichung
200Q +0,8 % vom Bereich und +3 Ziffern 010
2KQ 10
20 KQ 100
+0,8 9 i +1 Zi
200KQ +0,8 % vom Bereich und +1 Ziffer 1000
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % vom Bereich und +2 Ziffern 10KQ
Uberlastungsschutz: 250 V DC/ms AC filr alle Bereiche
Diodentest

1. Die schwarze Messspitze in die,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
den roten Leiter in, V/Q" (die rote Messspitze an,,+" anschlieBen).

2. Auf die mit Symbol P+ gekennzeichnete Funktion umschalten und die Mess-
spitzen an die Diode anschlieBen. In der Durchgangsrichtung erscheint auf der
Anzeige der ungefahre Spannungswert.

Akustischer Test

1. Die schwarze Messspitze in die ,COM" gekennzeichnete Offnung stecken und
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den roten Leiter in V/Q" (die rote Messspitze an,+" anschlieBen).

2. Aufdie mit Symbol ) gekennzeichnete Funktion umschalten und die Messspit-
zen an die Teststelle anschlieBen. Wenn der getestete Kreis einen Widerstand
kleiner als 500 Q) hat, ertont ein andauerndes Signal.

Transistortest hFE

. Mit dem Schalter den,hFE” gekennzeichneten Bereich einstellen.

. Bestimmen Sie, ob es ein PNP- oder NPN-Transistor ist und Emitter, Basis und
Kollektor festlegen.

Die Drahte in die Klemmleiste auf der Vorderseite einlegen (C- Kollektor, B- Basis,
E-Emitter). Auf dem Display erscheint annahernd hFE, in Testbedingungen der
Basisstrom 10 A, Uce =2,8V.

Auswechseln der 9V-Batterie

Wenn auf der Anzeige das Symbol ,BATERY” erscheint, muss die Batterie ausge-
wechselt werden.

Auf der Riickseite des Messgerats den Batteriedeckel abnehmen und die Batterie
gegen eine neue auswechseln.

Wir empfehlen die Anwendung einer GP-Batterie.

Auswechseln der Sicherung

Zum Auswechseln der Sicherung den ganzen Deckel an der Riickseite abnehmen
und die Sicherung gegen eine neue Sicherung F 0,2 A/250 V gleicher Abmessun-
gen ersetzen.

A\ Hinweis

Reparieren oder dndern Sie das Gerat nicht, wenn Sie nicht die erforderliche
Qualifikation und erforderlichen Kalibriergerate haben.

Achten Sie darauf, dass in das Innere des Multimeters kein Wasser gelangt - Sie
verhindern so einen Unfall durch elektrischen Strom!

« Bevor Sie den Deckel des Multimeters 6ffnen, die Messspitzen vom Testkreis
trennen.

+ RegelmaRig den Korper des Gerats mit einem feuchten Tuch und einem feinen
Reinigungsmittel reinigen. Nur das abgetrennte und ausgeschaltete Multimeter
reinigen.

« Zur Reinigung keine Losungsmittel oder Schleifmittel benutzen!

« Schalten Sie das Gerét aus und nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen.

« Das Multimeter nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit und Temperatur oder
mit starkem Magnetfeld aufbewahren!

« Beim Auswechseln der Sicherung darauf achten, dass die neue Sicherung
gleichen Typs und Bereichs ist.

Sicherung: (F 0,2A/250V).
Das Gerdtist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige
oder mentale Unfdhigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an
dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder
sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden.
Kinder missen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem Gerat spielen
kénnen.
Elektrische Gerite, Batterien und Akkumulatoren nicht als unsortierten
Hausmiill entsorgen aber Sammelstellen fiir sortierten Abfall benutzen.
Fur aktuelle Informationen tiber Sammelstellen die ortlichen Behérden
kontaktieren. Falls elektrische Gerate auf Milldeponien gelagert werden,
kénnen gefahrliche Stoffe in das Grundwasser durchsickern und in die I
Lebensmittelquelle gelangen und lhre Gesundheit gefahrden.
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Technische Hilfe erhalten Sie beim Lieferanten:
EMOS spol.sr.o., Sitava 295/17, 750 02 Perov I-Mésto; www.emos.eu
Auf das Product ist eine Gleichheitserkldrung herausgegeben.

m LUOPOBUIA MYNILTUMETP M-92A

Mynbtumetp M-92A ABNAETLCA KOMNAKTHUM, baTapeikoBIM, TPOCTUM Y BUKOPUC-
TaHHi, PyYHUM, LNPPOBUM NPUCTPOEM ANA BUMIPIOBAHHA 3MIHHOTO i NOCTIiHOrO
CTPYMy, Hanpyru1 i eNeKTPUYHOro ONOpyY ANA TECTYBaHHA [ioAIB | TPAH3UCTOPIB, a
TaKoX /1A 3BYKOBOI NPO6Y NPOBIAHOCTI.

Mipn 6e3neku
« lMepep BUKOPVCTAHHAM MyNbTVIMETPA, YBaXKHO MPOYMTANTE Lito IHCTPYKLiHO.
+ 3aBxAau nepesipATe NAKNIO4EHH: BUNPOHOBYBaNbHX NPOBIAHUKIB Ta Hana-
WITYBaHHA JianasoHy.
« He nepeBsuLyiiTe MakcumanbHuii NiMiT Bxogy:
- AnA 3miHHoro cTpymy 750 B, nocTiitHoro ctpymy Hanpyroto 1000 B
- ANA NOCTIHOTO i 3MiHHOTO cTpymy 20 A.
« Mepep 3miHoto fianasoHy ($pyHKLi) Bia'€fHaNTE NPOBIAHUKY Bif BUMIpIOBab-
HOTO OKPYTY.
Onuc
[Jucnnein LCD: MakcumanbHo 306paxeHre uncno 1999 (30,5 undpu) 3 aBTomatny-
HOI0 iHAWKaLli€l NonApHOCTI



MeTop BUMipioBaHHS: flyanbHIAi - pearye Ha 3pocTatouiii Ta nafalouuii piseHb nybcy
MakcumanbHuin 3aranbHui pexiam: 500 B DC / AC mc

LLIBUAKICTb YnTaHHA: NPUGAN3HO 2-3 YNTAHHSA B CEKYHRY

PoGoua Temnepatypa: 23°C+5°C

TemnepatypHuii aiana3oH: pobounit 8in 0° Cno +40°C, 36epiraHHa Bin-10°Cpo+50°C
KuBneHHs: 6atapeiika 9 B (1604 abo 6F22).

Mpo cTaH 6aTapeiikn nonepeaxye ikoHka =+l y nigiit yacTuHi gucnnes

Po3mipw a Bara: 85 x 165 x 32 Mm, 250 1 (BK/loyatoum 6atapeiiky 9B)
[lonoBHeHHs: IHCTPYKLiiA Mo eKcnyaTaLlii, BAMipoBabHi Lynu

Po6ounii npouec

a) AKWO NpUCTPIl He BKIIOYAETBCA (AUCNNelt He PO3CBiTUTLCA) abo Konw nicna
BKJIOUEHHA NPUCTPOLO Ha ANCnnei 3'ABUTbCA CUMBON e 6araperika noBHICTIO
po3psAmKeHa i HeO6XiAHO Ti 3aMiHUTH.

6) Mpu BAMIPIOBaHHI BEAUYMH, Y AKWX Mg PO3'EMOM MiAKMIOUEHHS LWyniB 306paxa-
€TbCA CUMBON £2\, He NepeBMLLyiiTe fiiana3oH BUMIPY (3arpo3a NOWKOFKeHH:
npUCTPOI0).

B) fKLLO Ha Nepif He 3HaeTe NPUGAN3HNI NapaMeTp HaNpyru abo CTpyMy, Hana-
WTYyiTe HaBUILWIA Aiana30H Ta NOCTYMNOBO OrO NPY BUMIPIOBAHHI 3HIXKYITe.

r) AKWo AianasoH BUMIPY NepesuLLeHo (Ha Ancnnei 306pasnTbca Homep «1»),
nepeinaiTb Ha Ginbl BUCOKWIA Aiana3oH.

1) YHUKaiiTe KOHTaKTY 3 BUCOKOK Hanpyroio.

BumipioBaHHa nocriiiHoi (DC) Hanpyru

. NigknioyiTb YopHWIA BUMIPIOBaNbHUIA LyN 0 rHi3Aa, nomiveHoro «COMy, a
YepPBOHUI NPOBIA Y rHi30 NomiveHe «V / .

MepeknioyiTb Ha GyHKLito nomiueHy B ==. Bubepitb Aiana3oH BUMIptOBaHHA
i nigKnioYiTh BUMIpIOBaNbHI Wynu y micui, Ae byaeTe BAMIpIOBaTY NOCTIHY
Hanpyry. 306pa3nTbCA 3HaYEHHA HAMPYT1 Ta OHOYACHO 3 HEl | NONAPHICTbIO..
Takox AnB nyHKTM B), 1), 4) Pobouoro npouiecy!

[ad

HianasoH TouHicTb Bi
200 mV 100 pv
2B TmV
+0,5 % Big i +
208 +0,5 % Bia AianasoHy Ta =1 undp Tomv
200B 100 mV
1000 B +0,8 % Big AianasoHy +2undp 1B

BxigHuii onip: 10 MQ anA BCix Aiana3oHis
3axucT Bif nepeBaHTaxeHHa: 250 Vms nikosoi Hanpyri 200 MB Ta 1000 VMS y
BCiX iHWKX Aiana3oHax

BumipioBaHHsA 3miHHOi (AC) Hanpyru

MakcimanbHa BxigHa Hanpyra: 20 A, 15 cekyHp

BumipioBaHHA 3MiHHOTO CTPyMy
1. MigKnioyiTh YOPHUY BUMIpPIOBaNbHUI WYN Y rHi3A0, nomiveHe «COMy, a yep-

BOHWI NPOBIAHWK Y THi3A0 nomideHe, mA”. [InA BUMIpIOBaHHA MakCUManbHOro

cTpymy (80 20 A) NigKMIoYiTL YePBOHNIA NPOBIAHWK Y THI3A0 NomiueHe 20 A.

MepeknioviTb Ha dyHKLi0, nomiueHy A~. BubepiTb Aiana3oHy BUMIpIoBaHHs Ta

MiAKMIOYITb BUMIPIOBaNbHIM Liyn y micui Ae GyneTe BUMIpIOBaTV 3MiHHWI CTPYM.

306pasnTbCa 3HaYEHHA CTPYMY Ta OHOYACHO | MONAPHICTD.

+ MakcumanbHuni BigHuit ctpym 200 m A a6o 20 A 3anexHo Bif THi3Aa, B AKOMY
3HaXOANTbCA YePBOHUIA BUMIpPIOBaNbHWIA Lyn. HaaMipHWIA CTPYM 3HUWNTL
3ano6ikHMK. Y LIbOMy BUNAAKY NOro 3aMiHiTb. [liana3oH 20 He 3axuiueHni
3an06iXXHIKOM Ta MOXe BUMIPIOBAaTUCA MakcManbHo 15 cek, MakcumanbHe
nagiHHA Hanpyru 200 MB.

Takox AuB nyHKTM B), r) Poboyoro npouecy!

[ad

HianasoH TouHicTb Bi
200 pA 0,1 pA
2mA +0,8 % Big AianasoHy Ta =1 udp 1pA
20 mA 10 A
200 mA +1,2 % Bi AianasoHy Ta +1 yndp 100 pA
20A +2 % Bif Aiana3oHy Ta +5 undp 10 mA

3axuct Big nepesaHTaxeHHs: F 0,2 A/250 B 3ano6ixHuk, (20 A aianasoH 6e3
3an06iXHKa)

MakcumanbHa BxigHa Hanpyra: 20 A, 15 cekyHp

Yacrora: Big 40 My go 400 My

MakcumanbHe napita Hanpyri: 200 MB

BKasye cepe/iHe 3HaUEHHA CUHYCOIAANbHIX XBUb

BumiploBaHHA enekTpu4HOro onopy

. Nigkntouitb YOPHNIA BUMIPIOBANbHWIA YN Y rHI3A0, nomideHe «COM», a yepso-
HWA NPOBIJHWK Y rHi3A0 nomiyeHe «V / O» (YepBOHNI LN NIAKMIOYITb A0 «+»).
MepemKHiTb Ha dyHKLiito, nomiueHy Q. Bubepitb Aiana3oH BUMIptOBaHHA i Nia-
KMI0YiTb Wynu y MicLyi, e GyaeTe BUMIpIoBaTH eNeKTpUYHMIA onip. 306pa3aTbcs
BifNOBIfHI 3HAYEHHA.

Mpv nepeBuLLeHHi AianasoHy, Ha Ancnnei 306pasutbca Lndpa «1». Mepekniovits
Ha BULLWI1 jiana3oH.

« AKWO Ha BXif He NiAKNIoUeHe HaBaHTaXeHHA abo BXiAHWI OKPYT y BiKPUTOMY
KOHTYpi Lndpa «1» Byae 306paxeHa y BCix AianasoHax.

[Mpu nepesipLi KOHTYPY 3 Onipem, NepeKoHaNTeCs, Yy KOHTYP 3HaXOANTLCA Nif
Hanpyroo i 4 BCi EMHICHi NPUCTPOT PO3PAAXKEHI.

[ad

1. MiAKNIOYITE YOPHUI BUMIPIOBANbHWIA LWyN A0 THi3Aa nomiyeHoro «COMy, a [ianasoH TouHicTb Bi,
YepBOHUIA A0 rHi3Aa NomiueHoro «V / O». 200Q +0,8 % Big AianasoHy Ta +3 uudpu 010Q
2. Mepekniouit Ha dyHKLilo, NomiueHy V ~. BubepiTb fjianasoH BUMipioBaHHsA 2KQ 10
i NigKNIoYiTh BUMIpIoBaNbHWiA Wyn y micue, Ae byaete BUMIpIOBATU 3MiHHY 20KQ o 10Q
Hanpyry. 306pasnTbCA BiANOBIfHE 3HAUEHHS. 200KQ +0,8 % BiA pianasoHy Ta +1 unppn 1000
Takox AVB. NYHKTK B), 1), A) poboyoro npouecy! 2MQ TKQ
fianasoH Tounictb Bi, 20 MQ +1 % Big fiana3soHy Ta +2 uudpu 10KQ
28 Tmv 3axucT npu nepeBaHTaxeHHi: 250 B DC/ms AC y Bcix sianasoHax
208 +0,8 % BiA AianasoHy Ta +3 yndp 10 mV/ HepesipKa niopis
2008 100 mv 1. MigknioYiTb YOPHWI BUMIPIOBaNbHNIA LWYN Y THI3A0, nomiveHe «COM», a yepBo-
7508 +1,2 % Big pjanasoHy Ta +3 undp 1B HIV NPOBIAHIK Y THI3A0 NoMiueHe «V/ / O (YepBOHMIA LN NIAKMIOYITD A0 <),

BxigHui1 onip: 10 MQ anAa BCix Aiana3oHis
YactoTHa pianasoHy: Big 40 My 1o 400 My
3axucT Bip nepeBaHTaxeHHs: 1000 B nikoBoi Hanpyru Ha BCix Aiana3oHax

BumipioBaHHs DC ctpymy

1. MigknioyiTb YOPHWI BUMIPIOBaNbHNIA LWYN Y THI3A0, nomiveHe «COM», a yepBo-
HWA NPOBIAHMK Y THI3A0 ,MA”. [INA BUMIPIOBaHHA MaKCMManbHOTO CTPYMy (A0
20A) nigKIoYiTh YePBOHMIA NPOBIAHNK Y rHi3A0 NomiveHe 20 A.

2. lMepeknioyiTb Ha GyHKLil0 NoMiueHy A ==. BubepiTb Aiana3oH BUMIplOBaHHA
i nigKNIoUiTL BUMIpIOBaNbHWIA LWyn Yy Micwi, Ae ByaeTe BUMIpPIOBATI NOCTINHY
CTpyM. 306pa3nTbCA 3HAUEHHA CTPYMY Ta OFHOUACHO 3 HIM | MONAPHICTb.

+ MakcumanbHit BXigHUIA cTpym 200 MA 26020 A 3anexHo Bif rHi3fa, B AKOMY
[0 AKOTO MifKNIOYEHNI YePBOHNI BUMIPIOBANbHMI Wyn. HaamipHuit cTpym
SHULMTB 3aNOBIKHNK. Y LbOMy BUMNajKY BiH NOBUHEH 6yTn 3amiHeHnit. [liana-
30H 20 A He 3axuLLeHNi 3an0biXXHIKOM Ta MOXe BIUMIPIOBATUCA MaKC. 15 cekK,
MakcumanbHe nagiHHa Hanpyr 200 MB.

Takox AuB NyHKTM B), r) Poboyoro npouecy!

[Liana3oH TouHicTb Bi,
2mA L 1pA
+1,29 +
0mA +1,2 % BiA Aiana3soHy Ta =3 undp 0A
200 mA +2 % Bifj Aiana3oHy Ta +3 undp 100 pA
20A +3 % Bifj Aiana3oHy Ta +7 undp 10mA

3axucr Big nepesaHTaxeHHs: F 0,2 A/ 250 B 3anobixHuk, (20 A pianasoH 6e3
3an06ixH1Ka)

2. MepekniouiTb Ha dyHKLito NomideHy cumBosom =P i BUMIpIoBabHI LynK Nig-
KNouiTh 10 AioAa. Y NpoxiaHOMY HanpamKy, Ha aucnnei 306pasnTbca npubnnsHe
3HaueHHA Hanpyru.

MepeBipKa aKycTMkn
1. MigKnioyiTh YOPHUI BUMIPIOBANbHII LLyN Y THi3A0, nomiveHe»COM», a uepso-
HUV NepeBigHNK Y THi3A0 nomiveHe «V / Q» (4epBOHWIA Ly NIAKIOUITH [0 «4»).
2. Mepeknioyitb Ha YHKLil0 MOMiYeHy CUMBOOM -))) Ta BUMipIoBanbHi Wwynu
nNiAKMIoYiTh y MicLi nepesipku. AKWO B OKPY3i Nepesipkyu 3Haxo[nUTbCa onip
MeHLNi Hix 500 Q, BKMtoYaeTbcA 6e3nepepsHa 38yKOBa CUPeHa.
Mepe.ipka Tpansucropy hFE
1. Mepemnkayem BCTaHOBITL Aiana3oH nomiueruii Ak ,hFE».
2. 3,acyiite, un e paHanctop PNP abo NPN Tuny i BKaxiTb emitop, 6a3u i konekTopa.
3. BcTaBTe NpoBifHMKKM y po3'eMun Ha nepepHil naHeni (C - konekTop, B - 6a3a,
E - emitop). Ha ancnnei 306pa3utbea npubnusHe hFE, B ymoBax nepesipku
6asosuii cTpym 10 pA, Uce = 2,8 B.

3amiHa 9B 6aTapeiku

Konu Ha gucnnei 306pasutbea, BATERIE", HeobxiaHo 3amiHnTy batapeiiku.

Ha 3aHilt CTOPOHI BUMIpIOBaNbHOrO NPUCTPOIO 3HIMITb KPULLKY BaTaperHoro
BiACiKY, BUIMiTb BaTapeiik Ta BKNagiTb Tam HOBi. M1 peKOMEHAYEMO BUKOPUCTO-
ByBaTy GaTaperiku GP.

3amiHa 3ano6ixHNKa
My 3aMiHi 3aM06KHIKa, 3HIMITb Liiny 3a1HI0 KPULLKY Ta 3aM06iKHIIK 3aMiHITh MM
F 0,2 A/250 B T0ro x po3mipy.
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A MonepepxeHHA
He Hamaraiiteca MynbTUMETP CaMOCTIHO PEMOHTYBATU abo byfb-AKIM YMHOM
11070 3MiHI0BaTH, AIKLLO BM He BOOAIETE BiAMOBIAHOW KBanidikaLjieto Ta 4nA Takux
AiiA, y BaC HeMae BifNOBIAHOMO MPUCTPOIO KanibpyBaHHA.
[l6aiiTe Ha Te, W06 y cepearHy MyNbTUMETPa, He Momajana BoAa — TakiiM YHOM
YHUKHETE ypaeHHA eNeKTpUYHNM CTpymMom!

« Mepepn TVM AK BIAKPUTM KPULLKY MyNbTUMETPa, Bifj'€AHaTe Wyni Bia BUMIpIO-

BAHOTO OKpYTY.
« PerynapHo ouuLaiite KOPMyc MynbTUMETPa BOOTOIO FaHUIPKOIO 3 M'AKUM

2. Comutati pe functia insemnatd V . Selectati gama de masurare si conectati
sondele de masurare lalocul in care veti masura tensiunea continua. Se va afisa
valoarea tensiunii si, concomitent cu ea, si polaritatea.

In continuare vezi punctele c), d), e) ale Modului de lucru!

MUIOUMM 33C060M. YNLLEHHA CIif MPOBOAUTY TiNbKM TOAI, Konn i
Bif'€AHaHN MyNbTUMETP.
« [N YMLEHHs He BUKOPMCTOBYIATE PO3UMHHIKN abo abpa3usHi 3acobu!
« fIKLLO BI He KOPUCTYETECA MyNLTUMETPOM MPOTATOM JOBLLOTO Yacy, BAMKHITb
11070 | BUIMITb GaTapeiiki.
« MynbTumeTp He 36epiraiiTe B MiCLIAX 3 BICOKO BOMOTICTIO Ta BIICOKOK Temne-
paTypolo, abo B yMOBaX, fie CUbHE MarHitHe none!
+ LLlo6 3amiHNTL 3aM0GIKHNK, NepeKoHaTecs, Lo HOBUIA 3aM0BGKHUK TaKOTo X
TMNy i AianasoH, Ak opurinan. 3anobixHuk: (F 0,2 A/250B).
Llei npucTpiii He Npr3HaYeHNit ANA KOPUCTYBAHHA 0CO6aM (BKMIOUHO Aiten), ans
KOTpUX i3nuHa, NOUyTTEBa 4N PO3yMOBa HE3AIGHICTb, U He OCTaTOK AOCBIAY Ta
3HaHb 3a6OPOHAE HUM Be3neyHo KOPUCTYBATUCA, AKILO Taka ocoba He Gyae nin
[DOrNAAOM, UM AKLLO He Gyna npoBeaeHa A Hel IHCTPYKTaX BIHOCHO KOPUCTYBaHHA
CrOX1BaYeM BignoBifHOI0 0C060I0, KOTPa BIANOBIAAE 3a ii Ge3neyHicTb. HeobxigHO
AVBUTICA 32 fiiTbMV Ta 336€3neunTy, o6 3 NPUCTPOEM He rpanuca.
He BukupaiiTe enekTponpunaan Ta 6atapeiiki, Ak He COPTYBabHNI NOGYTOBMIA
BifIXifl, BUKOPWCTAIATe MYHKTW, /i€ Lji BiAXOAM COPTYI0Tb. AKTYanbHy iHpopmaLiito npo
Li NYHKTV HafialoTb MicLieBi opraHi. KLO eneKTponpunaam yKnageHi Ha

Gama Precizia Abaterea
200 mV 100 pv'
2V mV
+0,5 % dil asi+1cifra
20V +0,5 % din gama si +1 cifra 0mv
. 200V 100 mV
1000V +0,8 % din gama si +2 cifre 1V

Impedanta intrare: 10 MQ pentru toate gamele
Protectie la suprasarcina: 250 Vms tensiune de varf la 200 mV si 1000 Vms la toate
celelalte game

Masurarea tensiunii alternative (AC)

1. Conectati fisa sondei negre de masurare in mufa marcata “COM” iar fisa con-
ductorului rosu in mufa marcata, V/Q".

2. Comutati pe functia marcata V~. Selectati gama de madsurare si conectati
sondele de mdsurare la locul in care veti masura tensiunea alternativa. Se vor
afisa valorile aferente.

In continuare vezi punctele c), d), e) ale Modului de lucru!

Gama Precizia Abaterea
2V mV
20V +0,8 % din gama si +3 cifre 10mV

200V 100 mV

750V +1,2 % din gama si +3 cifre 1V

BiAXOAiB, He6e3MeyHi PeYOBIHYN MOXYTb MPOCMOKTYBATUCA Y Ni3eMHI BOAN Ta
nonacTn y NpoAyKTOBUIA NAHLIIOKOK, Ta MOLIKOAUTY Balle 310POB,A Ta A06po6yT.

TexHiuHy AOMOMOTY MOXMBO OTPUMATH Bifl MOCTaBLLMKA:
TOB EMOS, LWipxasa 295/17, 750 02 Mp:epos I-Micto; www.emos.eu
Ha Bupi6 6yna BupaHa [leknapauis npo BiAnosigHicTb.

m MULTIMETRU DIGITAL M-92A

Multimetrul M-92A este un aparat portabil digital compact, pe baterii, usor mane-
vrabil, destinat pentru mdsurérarea curentului continuu si alternativ, tensiunii si
rezistentei electrice, pentru testarea diodelor si tranzistorilor si examinarea acustica
a conductibilitatii circuitelor.

Masuri de siguranta

- Inaintea folosirii multimetrului, cititi cu atentie acest manual de utilizare.

« Controlati intotdeauna conectarea conductorilor testati si reglarea gamei.

« Nu depasiti limitele maxime la intrare:
- pentru tensiune alternativa 750 V, pentru tensiune continua 1000 V
- pentru curent continuu si alternativ 20 A.

- Inaintea modificarii gamei (functiei) deconectati conductorii de la circuitul
masurat.

Descrierea

Ecranul LCD: afisarea numarului maxim este 1999 (3 si 0,5 cifre) cu indicarea
automata a polaritatii

Metoda de masurare: duala - reactioneazd la muchia ascendent si descendenta
a pulsului

Regim obisnuit maxim: 500 V DC/AC ms

Viteza de citire: aproximativ 2-3 citiri pe secundd

Temperatura de functionare: 23 °C +5 °C

Intervalul de temperaturd: de functionare 0°C la+40°C; de depozitare ~10°Cla +50°C

Alimentarea: baterie 9V (1604 ori 6F22).

Asupra starii bateriei avertizeaza icoana [=* din partea stanga a ecranului

Dimensiuni si greutate: 85 x 165 x 32 mm, 250 g (inclusiv bateria 9V)

Accesorii: Manual de utilizare, valori de masurare

Mod de lucru

a) Dacd aparatul nu porneste (ecranul nu se aprinde) sau dupd pornirea aparatului
pe ecran apare simbolul [=#], bateria este descarcata si trebuie inlocuita.

b) La mésurarea valorilor, la care este sub mufele de conectare a sondelor de
masurare afisat simbolul A, nu depasiti gama de masurare (exista pericolul
deteriorarii aparatului).

) Daca nu cunoasteti dinainte valoarea aproximativa a tensiunii sau curentului,
reglati gama cea mai ridicata si apoi, in timpul masurarii, o reduceti treptat.

d) Daca este depdsitd gama de masurare (pe ecran este afisata cifra, 1), comutati
pe gama mai mare

e) Evitati contactul cu tensiune inalta.

Masurarea tensiunii continue (DC)

1. Conectati fisa sondei negre de masurare in mufa marcata “COM" iar fisa con-
ductorului rosu in mufa marcata ,v/Q".
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Impedanta intrare: 10 MQ pentru toate gamele
Intervalul de frecvente: 40 Hz la 400 Hz
Protectie la suprasarcina: 1000 V a tensiunii de varf la toate gamele

Masurarea curentului DC

. Conectatifisa sondei negre de masurare in mufa marcata,COM" iar fisa conduc-
torului rosu in mufa marcata,mA". Pentru masurarea curentului maxim (pana la
20 A) conectati conductorul rosu in mufa marcata 20 A.

Comutati pe functia marcata A =. Selectati gama de masurare si conectati
sondele de masurare la locul in care veti masura curentul continuu. Se va afisa
valoarea curentului si concomitent polaritatea.

Curentul de intrare maxim 200 mA sau 20 A depinde de mufa in care este
conectata sonda de masurare rosie. Curentul excesiv distruge siguranta. In
acest caz trebuie inlocuita. Gama 20 A nu este protejata cu siguransa si se poate
masura max. 15 s, Cadere de tensiune maxima 200 mV.

In continuare vezi punctele ), d) ale Modului de lucru!

g

Gama Precizia Abaterea

22023\ +1,2 % din gama si +3 cifre 110‘:3\

200 mA +2 % din gama si +3 cifre 100 pA
20A +3 % din gama si +7 cifre 10mA

Protectie la suprasarcina: F 0,2 A/250 V siguranta, (20 A gama féra siguranta)
Tensiune de intrare maxima: 20 A, 15 secunde

Masurarea curentului AC
1. Conectatifisa sondei negre de mésurare in mufa marcata,COM” iar fisa conduc-

torului rosu in mufa marcatd,mA”. Pentru mésurarea curentului maxim (pana la

20 A) conectati conductorul rosu in mufa marcata 20 A.

Comutati pe functia marcatd A~. Selectati gama de masurare si conectati

sondele de masurare la locul in care veti masura curentul alternativ. Se va afisa

valoarea curentului si concomitent polaritatea.

« Curent de intrare maxim 200 m A sau 20 A depinde de mufa in care conectata
sonda de mésurare rogie. Curentul excesiv distruge siguranta. In acest caz trebuie
inlocuita. Gama 20 A nu este protejata cu siguransa si se poate masura max.
15 s, Cadere de tensiune maxima 200 mV.

In continuare vezi punctele ), d) ale Modului de lucru!

L

Gama Precizia Abaterea
200 uA 0,1 pA
2mA +0,8 % din gama si +1 cifra 1uA
20mA 10 A
200 mA +1,2 % din gama si +1 cifra 100 pA
20A +2 % din gama si +5 cifre 10mA

Protectie la suprasarcina: F 0,2 A/250 V sigurantd, (20 A gama féra siguranta)
Tensiune de intrare maxima: 20 A, 15 secunde

Frecveta: 40 Hz la 400 Hz

Cadere de tensiune maxima 200 mV

Indica valoarea medie a undelor sinusoidale

Masurarea rezistentei electrice
1. Conectati fisa sondei negre de masurare in mufa marcata,COM" iar fisa conduc-



torului rosu in mufa marcata,V/Q)" (sonda de masurare rosie o conectati la, +").
2. Comutati pe functia marcatd Q. Selectati gama de masurare si conectati sondele

de masurare la locul in care veti mésura rezistenta electricd. Se vor afisa valorile
aferente.

+ Daca este depdsitd gama de masurare, pe ecran este afisata cifra, 1, comutati
pe gama mai mare.

+ Daca la intrare nu este conectata sarcina, sau circuitul de intrare este in curcuit
deschis, cifra, 1" va fi afisatd pentru toate gamele.

+ La verificarea circuitului asigurati-va, ca circuitul este fara energie si ca toate
unitatile de capacitate sunt descarcate.

Gama Precizia Abaterea
2000 +0,8 % din gama si +3 cifre 0,10
2KQ 10
20KQ 100
o Cq e
J00KQ +0,8 % din gama si 1 cifra 100
2MQ 1KQ
20 MQ +1 % din gama si +2 cifre 10KQ
Protectie la suprasarcina: 250 V DC/ms AC la toate gamele
Testul diodelor

1. Conectati fisa sondei negre de masurare in mufa marcata,COM" iar fisa conduc-
torului rosu in mufa marcata,V/Q" (sonda de masurare rosie o conectatila, +").

2. Comutati pe functia marcata cu simbolul Pt si sondele de masurare le conectati
la diodd. In directia permeabild pe ecran se afiseazd valoarea aproximativa a
tensiunii.

Testul acustic

1. Conectati fisa sondei negre de masurare in mufa marcata, COM" iar fisa conduc-
torului rosu in mufa marcatd,V/Q" (sonda de masurare rosie o conectatila, +").

2. Comutati pe functia marcata cu simbolul -))) si sondele de masurare le conectati
la locul testat. Dac circuitul testat are rezistenta mai mica de 500 (), se aude
semnalul sonor continuu.

Testul tranzistorilor hFE
1. Reglati cu comutator gama marcata ca,hFE".
2. Decideti dacd este tranzistor de tip PNP sau NPN si stabiliti emitatorul, baza si
colectorul.
3. Introduceti firele in terminalul de pe panoul din fata (C - colector, B - baza, E -
emitator). Pe ecran se afiseaza hFE aproximativ, in conditii de testare curentul
bazic 10 pA, Uce =2,8V.

inlocuirea bateriei 9V

Dacé pe ecran apare simbolul ,BATERIE, este necesara inlocuirea bateriei de alimen-
tare.Indepartati capacul locasului bateriilor pe partea din spate a aparatului de ma-
surat, scoateti bateria si o inlocuiti cu alta noua. Recomandém folosirea bateriilor GP.

inlocuirea sigurantei
La inlocuirea sigurantei indepartati capacul din spate si inlociti siguranta cu alta F
0,2 A/250V de aceleasi dimensiuni.

A\ Avertizare
Nu incercati sé reparati sau sa modificati multimetrul, daca nu sunteti calificat
pentru o asemenea activitate si nu aveti la dispozitie aparatele de calibrare necesare.
Feriti multimetrul de patrunderea apei in interior - evitati, astfel, accidentele de
electrocutare!
« Inainte de deschiderea capacului multimetrului, deconectati sondele de la
circuitul testat.
« Curatati regulat corpul multimetrului cu carpa umeda si detergent fin. Curdtarea
o efectuati numai dupd deconectarea si oprirea multimetrului.
+ Pentru curatare nu folositi diluanti si mijloace abrazive!
+ Daca nu folositi multimetrul timp mai indelungat, opriti-| si scoateti bateriile.
« Nu pastrati multimetrul in locuri cu umiditate si temperaturd ridicata sau in
mediul cu cdmp magnetic puternic!
« La inlocuirea sigurantei asigurati-va ca siguranta noua este de acelasi tip si
interval ca cea originald. Siguranta: (F 0,2A/250V).
Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) a caror
capacitate fizica, senzoriald sau mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente
impiedica utilizarea aparatului in sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana responsabild de
securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor, pentru a se impiedica
joaca lor cu acest aparat.
Nu aruncati consumatoare electrice, lanterne portabile si acumulatoare la deseuri
nesortate, folositi bazele de receptie pentru deseuri sortate. Pentru
informatii actuale despre bazele de receptie contactati organele locale.
Dacé echipamentele electrice sunt depozitate pe stocuri de deseuri,
substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajunga
inlantul alimentar si sa pericliteze sanatatea si comfortul dumneavoastrd. I
Suport tehnic puteti obtine de la furnizor:
EMOS spol. s .o, Sifava 295/17, 750 02 Perov I-Mésto; www.emos.eu
Pentru acest produs a fost eliberat Certificat de conformitate.

(Wl SKAITMENINIS MULTIMETRAS M-92A
APRASYMAS

Kompaktiskas, atsparus, maitinamas 9V elementu. Multimetras skirtas matuoti
nuolatines ir kintamas sroves bei jtampas, varza, taip pat tikrinti diodus ar tranzis-
torius. Multimetras turi automatinj nulio koregavima. Taip pat fiksuojama perkrova
ar sumaisytas poliarumas. Matuojant duotose ribose uztikrinama apsauga nuo
perkrovy. Idealus naudotis tiek lauke, tiek ir viduje.

SAVYBES
« 24 darbo rézimai ir ribos
« Didelis 100pV jautrumas
« Automatinis perkrovos rodymas -, 1"
« Automatinis nuolatinés srovés, varzos ar poliarumo fiksavimas
« Apsauga nuo perkrovy
« Diody tikrinimas stabilia TmA srove
« Tranzistoriy h21E iSmatavimas

PAGRINDINIAI PARAMETRAI

LCD ekranas: didziausias rodomas skaicius 1999, (3 %2 skaitmens) su automatiniu
poliarumo rodymu

Matavimo metodas: Dvigubo integravimo A-D konvertavimo sistema
Perkrovimo rodymas:“1”or“-1"ekrane

Maksimali jtampa: 500V DC/AC rms

Matavimo greitis: 2-3 matavimai per s

Garantuojanti tiksluma temperatara: 23+5 °C.

Temperataros: Darbiné nuo 0 °C iki 40 °C; Saugojimo nuo -10 °C iki 50 °C
Maitinimas: 9V baterija (krona’, 1604, 6F22)

13eikvoto elemento rodymas: ekrano kairéje

ISmatavimai: 85(W) x165(D)x32(H)mm.

Svoris: 250g (kartu su baterija)

Komplekte: Naudojimo instrukcija, laidy komplektas)

SPECIFIKACJA
Tiklsumas: + (% parodymo + skaitmeny skaicius).
Garantuojamas 1 metams: 23 °C +5 °C, mazesné kaip 75% R.H.

NAUDOJIMAS
1. |junkite multimetra, jei ekrane rodomas simbolis [=
reikia pakeisti.
2. Zenklas 2\ zalia laidy prijungimo lizdy reiskia, kad matuojamy itampos ar
srovés reiksmes negali virsyti nurodyty. Tai apsaugo vidines grandines.
3. Riby perjungéjas turi bati nustatytas j norima padétj prie$ matavima.
Nuolatinés DC jtampos matavimas
1. |kiskite raudono matavimo laido kistuka j V/Q lizda, o juodo - j COM lizda..
2. Nustatykite riby perjungéja j atitinkama V" padétj ir prilieskite liestuky galus prie
jtampos Saltinio. Raudono laido poliarumas ir itampos dydis bus rodomi ekrane.
PASTABA:
a) Jei jtampos diapazonas i$ anksto néra zinomas, pradzioje visada nustatykite ji
didziausia.
b) Jeiekrane rodomas”1’, diapazonas pasirinktas neteisingai, nustatykite jj didesnj.
¢) Nematuokite didesnés kaip 1000V jtampos, kitaip vidinés grandinés gali bati
sugadintos.
d) Matuodami bukite labai atsargus, venkite kontakto su matuojamom grandiném.

baterija iSsikrovusi, ja

Riba Paklaida Tiksl!
200mV 100pV
2V TmV
o -
207 +0.5% of rdg +1 digit Tomv
200V 100mV
1000V +0.8% of rdg +2 digits I\

|éjimo varza: 10MQ visiems diapazonams
Perkrovos apsauga: 250V rms esant 200mV ribai ir 1000V DC ar impulsinei AC
jtampai visoms kitoms riboms.

Kintamos AC jtampos matavimas
1. |kiskite raudono matavimo laido kistuka j V/Q lizda, o juodo - j COM lizda..
2. Nustatykite riby perjungéja j atitinkama“V" padeétj ir prilieskite liestuky galus
prie jtampos 3altinio.
AN\pasTABA:
- Ziarékite Nuolatinés DC jtampos matavimas, pastabos a), b).
« Nematuokite didesnés kaip 750V jtampos, kitaip vidinés grandinés gali bati
sugadintos.
« Matuodami bukite labai atsargus, venkite kontakto su matuojamom grandiném.

Riba Paklaida Tiksl

2V mV
20V +0.8% of rdg +3 digits 10mV
200V 100mV
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[ Riba [ Paklaida [ Tiksl |
[ 750V [ +1.2% of rdg +3 digits
|éjimo varza: 10MQ visiems diapazonams

Dazniy diapazonas: nuo 40Hz iki 400Hz

Perkrovos apsauga: 750V rms arba 1000V impulsinei jtampai visoms riboms.
Indikacija: Vidutiné (sinusoidés rms)

Nuolatinés DC srovés matavimas
1. |kiskite raudono matavimo laido kistuka j mA/A lizda (kai matuojama iki 200mA,
o kai - 20A perkiskite raudono laido kistuka j 20 A lizda), o juoda - | COM lizda.
2. Nustatykite riby perjungéjq j atitinkama “A” padétj ir prilieskite liestuky galus
nuosekliai grandinei. Raudono laido poliarumas ir srovés dydis bus rodomi
ekrane.
AN\pAsTABA:
a) Jei srovés diapazonas i$ anksto néra zinomas, pradzioje visada nustatykite jj
didziausia.
b) Jeiekrane rodomas”1’, diapazonas pasirinktas neteisingai, nustatykite jj didesnj.
) Didziausia srové yra 200mA ar 20A, priklausomai prie kokio lizdo prijungtas
raudonas laidas. 20A diapazonas neapsaugotas saugikliu. Saugiklis turi buti
0.2A, jei Sis parametras didesnis, gali bati sugadintos vidinés grandinés.

Riba Paklaida Tiksl:
2mA o TuA
+ +
20mA +1.2% of rdg +3 digits 100
200mA +2% of rdg a +3 digits 100pA
20A +3% of rdg +7 digits 10mA

Perkrovos apsauga: F 0.2A/250V saugiklis. (20A neapsaugotas saugikliu)
DidZiausia srové: 20A, 15 s.

Kintamos DC srovés matavimas
1. Jkiskite raudono matavimo laido kistuka j mA/A lizda (kai matuojama iki 200mA,
o kai - 20A perkiskite raudono laido kistuka j 20 A lizda), o juoda - | COM lizda.
2. Nustatykite riby perjungéja j atitinkama "A” padét; ir prilieskite liestuky galus
nuosekliai grandinei. Srovés dydis bus rodomas ekrane.
AN\pasTaBA:
Didziausia srové yra 200mA ar 20A, priklausomai prie kokio lizdo prijungtas
raudonas laidas. 20A diapazonas neapsaugotas saugikliu. Saugiklis turi buti 0.2A,
jei Sis parametras didesnis, gali bati sugadintos vidinés grandinés. Didziausias
jtampos kritimas yra 200mV.

Riba Paklaida Tiksl:
2mA . TpA
+ +
YT +0.8% of rdg +1 digit 100A
200mA +1,2% of rdg +1 digit 100pA

20A +2% of rdg +5 digits 10mA
Perkrovos apsauga: F 0.2A/250V saugiklis. (20A neapsaugotas saugikliu)
Dazniy diapazonas: nuo 40Hz iki 400Hz.

DidZiausia srové: 20A, 15 s.

Indikacija: Vidutiné (sinusoidés rms)

Varzos matavimas

1. Jkiskite raudono matavimo laido kistuka j V/Q)/ lizda, o juodo - j COM lizda.
(Raudonojo matavimo laido poliarumas yra teigiamas ,+").

2. Nustatykite riby perjungéja j atitinkama “ Q" padétj ir prilieskite liestuky galus
prie varzos, kuria norite pamatuoti.

AN\pasTaBa:

a) Jei ekrane rodomas”1’, diapazonas pasirinktas neteisingai, nustatykite jj didesnj.
Matuojant varzas virs 1MQ, gali uztrukti kelias sekundes, kol parodymai stabi-
lizuosis. Tai normalu dideliy varzy matavimuose.

b) Jei kontaktas prastas, pavyzdziui grandiné atvira, ekrane rodomas “1".

) Jei norite pamatuoti varza, esancig grandinéje, jsitikinkite, kad maitinimas
atjungtas ir visi kondensatoriai visiskai iskrauti.

Riba Paklaida Tiksl
200Q +0.8% of rdg +3 digits 0,1Q

2KQ 10
;&K& +0.8% of rdg +1 digit 110%%
2MQ 10000
20MQ +1% of rdg +2 digits 10KQ

Diodo ir grandinés nepertraukiamumo tikrinimas

1. |kiskite raudono matavimo laido kistuka j V/Q/ lizda, o juodo - j COM lizda.
(Raudonojo matavimo laido poliarumas yra teigiamas ,+*).

2. Nustatykite riby perjungéja j P+ padétj ir prilieskite liestuky galus prie diodo,
kurj norite pamatuoti, iSvady. Ekrane rodoma apytikré tiesioginé diodo jtampa.
Prilieskite liestuky galus prie dviejy grandinés tasky, jei varza mazesné kaip 500,
girdisi garsinis signalas.
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Tranzistoriy hFE testas
1. Nustatykite riby perjungéja j hFE padeétj.
2. Nustatykite ar tranzistorius, kurj tiriate yra NPN ar PNP ir nustatykite emiterj, baze
ir kolektoriy. |kiskite tranzistoriaus isvadus j tam skirtus kontaktus hFE lizde.
3. Ekrane matysite apytiksle hFE reikSme, kai matavimo srové 10pA ir VCE 2,8V.

PRIEZIURA

Baterija ir saugiklj galima keisti tik kai matavimo laidai atjungti.

Baterijos keitimas

Atsukite multimetro nugarélés varztus, pakeiskite baterija tokio pat tipo nauja.
Surinkite multimetra.

Saugiklio keitimas

Atsukite multimetro nugarélés varztus, pakeiskite saugiklj tokio pat tipo F 0,2
A/250V ir dydzZio nauju.

Gaminiu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichi-
nio nejgalumo ar patirties ar Ziniy stokos negali daryti to saugiai. Nebent jie yra
priziarimi ar apmokyti asmens, atsakingo uz jy sauguma. Neleiskite vaikams Zaisti
gaminiy, tai ne Zaislas.

KUR DETI NAUDOJIMUI NEBETINKAMA MULTIMETRA

Gaminio negalima ismesti kartu su buitinémis Siukslémis. ISmeskite gaminj specialiai
elektros ir elektronikos atliekoms skirtose vietose. Tinkamai surinkdami ir perdirbda-
miatitarnavusius gaminius uzkertame kelig neigiamam poveikiui Zmogaus sveikatai
iraplinkai. Perdirbimas padeda tausoti natdralius isteklius. Daugiau infor-

macijos apie elektros ir elektronikos atlieky salinima ir perdirbima galite

rasti savivaldybéje, atlieky perdirbimo organizacijose ar prekybos vietose.

Si prekeé turi Atitikties deklaracija. [r—

™ oiciiLais muLtiveTrs m-92a
VISPAREJS APRAKSTS

Sis sérijas instruments aprikots ar kompaktu 3 1/2zimju ekranu. Digitalais multimetrs
prieks DC un AC sprieguma mérisanas, DC stavas, pretestibas, temperataras, diozu,
tranzistoru, kapacitates (tikai EM420B) testésanai, nepartrauktibas noteiksanas, ba-
teriju testésanai (tikai EM420A). Tam ir polaritates indikacija, datu atmina, maksimalo
vértibu atmina, virs diapazona indikators un automatiska izslegsanas funkcija. Tas
izveidots ar augstu precizitati prieks labaratorijam, darbnicam, majas vajadzibam.

IESPEJAS
« Rotéjoss sledzis 24 pozicijas
« augsta jatiba 100pV
« Automatiska virs diapazona indikacija“1" vai“-1"tiek attélots
« Automatiska polaritates funkcija DC diapazona
« Visi redzimi ir automatiski aizsargati
« Diodes tests ar TmA fiksétu stravu
« Transistora hFE test (izvéles)
Visparéjais apraksts
Max. LCD ekrans: 1999 cipari (3 Y2 zZimes) ar automatisko polaritates noteiksanu
Mérisanas metode: duala integracija A/D parveidosanas sistéma
Virs diapazona indikacija: cipars,, 1" vai,-1" paradas uz ekrana LCD
Max. Zinama sprieguma rezims: 500V DC/AC rms
Nolasisanas vértéjums: 2-3 reizes/sekumdé (apméram)
Temperature for guaranteed accuracy: 23+5 °C.
Temperattras diapazons: Darbibas 0 °C lidz 40 °C(32 °Fto 104 °F); Glabasanas-10°C
lidz 50 °C(14 °Fto 122 °F)
Barosana:viena 9V baterija (NEDA 1604 vai 6F22 tipa vai ekvivalenta).
Zemas baterijas limenis: kreisaja ekrana pusé.
izmérs: 85(W) x165(D)x32(H)mm.
Svars: 2509 (ieskaitot vienu 9V bateriju)
Piederumi: Lietosanas instrukcijas, méramie vadi

Apraksts
Precizitate are: + (% lasijums +).
Garantija uz vienu lieto3anas gadu: 23 °C +5 °C, mazak ka 75% R.H.

Lietosanas instrukcija
. leslédziet testeri un parbaudiet 9V bateriju, ja baterija ir vaja, tad ikona[=+l bas
redzama uz ekrana, ja $Tikona nav redzama, turpiniet lietot ierici, lai nomainitu
bateriju meklgjiet informaciju $aja instrukcija.
. Zime vaiikona 2 blakus mérvadiem ir bridinajums parienako3o spriegumu vai
stravu, kas nedrikst parsniegt noteiktas vértibas, lai izvairitos no iesp&jamiem
bojajumiem.
Funkcijas slédzi vajag noregulét uz nepieciesama diapazona pirms veicat
mérijumu.
DC sprieguma mérijums
1. Pievienojiet sarkano merisanas vadu pie, VmAQ" spraudna un melno pie,COM”
spraudna.

)

w



2. noreguléjiet rezimu ar FUNCTION slédzi uz*V" diapazonu, lai lietotu un savienotu
mérvadus pie mérama objekta. Polaritate sarkanajam vadam bas noteikta
vienlaicigi ar spriegumu.

A\ piezime:

a) Jaméramais spriegums nav zinams, izvélieties vislielako sprieguma diapazonu
un tad nomainiet uz zemaku, lidz esat guvusi rezultatu..

b) Kad ekrana ir tikai”1", tas norada, ka ir virs diapazona mérijums, nepieciesams
parstatit diapazonu ar FUNCTION slédzi.

¢) nekad nepievienojiet vairak par 1000V ieeja, ta var sabojat iekséjo kedi.

d) ieverojiet uzmanibu un izvairieties no kontakta stradajot ar augstas intensitates
kédem, kad mérat augstspriegumu.

di precizitate izskirtspéja
200mV 100uV
2V TmV
+0.59 1 digi
207 +0.5% of rdg +1 digit Tomv
200V 100mV
1000V +0.8% of rdg +2 digits I\

leejas pretestiba: 10MQ visos diapazonos
Parslodzes aizsardziba: 250V rms uz 200mV diapazona un 1000V DC vai virsotné
AC visos diapazonos
AC sprieguma mérijums
1. Pievienojiet sarkano merisanas vadu pie,VmAQ" spraudna un melno pie,COM”
spraudna.
2. noreguléjiet rezimu ar FUNCTION slédzi uz"V"diapazonu, lai lietotu un savienotu
mérvadus pie mérama objekta.

strava izsitis drosinataju, ko bas nepieciesams mainit. 20A diapazons nav aizsargats
ar droginataju. Droinataja limenim jabat 200mA un ne vairak, lai izvairitos no
instrumenta bojajuma vai iek3éja issavienojuma

Maksimala sprieguma kritums 200mV.

liap precizitate izskirtspéja
2mA . TuA
0/
2OmA +0.8% of rdg +1 digit 100A
200mA +1,2% of rdg +1 digit 100pA
20A +2% of rdg +5 digits 10mA

Parslodzes aizsardziba: F 0.2A/250V drosinatajs. (20A diapazons bez drosinataja)
Frekvences diapazons: 40Hz to 400Hz.

Maksimala stravas ieeja: 20A, 15sec.

Indikacija: Parasta (rms sinusa vilnis)

Pretestibas mérijums

1. Pievienojiet melno mérvadu COM spraudni, un sarkano mérvadu V/Q spraudni.
(piezime: sarkana mérvada polaritate ir,+")

2. iestatiet FUNCTION slédzi uz Q) diapazona un izmantojiet mérvadus, lai veiktu
pretestibas mérijumus.

A\ piezime:

a) Ja mérama pretestiba parsniedz maksimalo vértibu diapazona izvelné, virs
diapazonaikona, 1" bts redzama ekrana. Pretestiba apméram 1MQ un uz augsu.
Dodiet iericei nedaudz laika, lai nolasitu stabilus datus.

b) kad nav atvérta kéde, ikona, 1" tiks paradita ekrana

) ka mérat kédes pretestibu, parliecinieties, ka kéde ir atvienota no barosanas un
visi kolektori iz izladéti.

A piezime: i precizitate izskirtspéja
« Skatieties DC sprieguma mérijuma piezimi a), b) 200Q +0.8% of rdg +3 digits 0,1Q
« nekad nepievienojiet vairak par 750V rms ieej3, ta var sabojat ieks&jo kedi. 2KQ 10
« ieverojiet uzmanibu un izvairieties no kontakta stradajot ar augstas intensitates 20KQ . 100
kédem, kad mérat augstspriegumu. 200K +0.8% of rdg +1 digit 1000
liag precizitate izskirtspéja 2MQ 10000
2V mV 20MQ +1% of rdg +2 digits 10KQ
20V +0.8% of rdg +3 digits 10mV Parslodzes aizsardziba: 250V DC/rms AC visos diapazonos.
200V 100mv Diodes nepartrauktibas tests.
750V +1.2% of rdg +3 digits v 1. Pievienojiet melno mérvadu COM spraudni, un sarkano mérvadu V/Q spraudni.

leejas pretestiba: 10MQ visos diapazonos

Frekvences diapazons: 40Hz to 400Hz

Parslodzes aizsardziba: 750V rms vai 1000V virsotné nepartraukti visos diapazonos.
Indikacija: Parasta (rms sinusa vilnis)

DC stravas mérijums

. Pievienojiet melni mérvadu COM spraudni, un sarkano mA spraudni, maksi-
mums 200mA. Priek§ maksimala 20A un virs, ievietojiet sarkano mérvadu 20A
spraudni.

. lestatiet FUNCTION slédzi uz, A" diapazona, lai lietotu un savienotu mérvadus
stravas kedeé. Sarkana vada polaritate tiks noteikta automatiski kopa ar stravas
merjjumu.

A\ piezime:

a) Jaméramais spriegums nav zinams, izvélieties vislielako sprieguma diapazonu
un tad nomainiet uz zemaku, lidz esat guvusi rezultatu.

b) Kad ekrana ir tikai“1", tas norada, ka ir virs diapazona mérijums, nepieciesams
parstatit diapazonu ar FUNCTION slédzi.

) Maksimala stravas ieeja ir 200mA vai 20A, atkarigs kadu spraudni lietojat, parak
liela strava izsitis drosinataju, ko bis nepieciesams mainit. 20A diapazons
nav aizsargats ar drosinataju. Drosinataja [imenim jabut 0.2A un ne vairak, lai
izvairitos no instrumenta bojajuma vai iekséja issavienojuma.

N

diap precizitate izskirtspéja
2mA - 1A
+1.29 +
20mA +1.2% of rdg +3 digits 100
200mA +2% of rdg a +3 digits 100pA
20A +3% of rdg +7 digits 10mA

Parslodzes aizsardziba: F 0.2A/250V drosinatajs. (20A diapazons bez drosinataja)
Maksimala stravas ieeja: 20A, 15sec.

AC sprieguma mérijums

. Pievienojiet melni mérvadu COM spraudni, un sarkano mA spraudni, maksi-
mums 200mA. Priek§ maksimala 20A un virs, ievietojiet sarkano mérvadu 20A
spraudni.

lestatiet FUNCTION slédzi uz,A” diapazona, lai lietotu un savienotu mérvadus
stravas kédé. Sarkana vada polaritate tiks noteikta automatiski kopa ar stravas
merjjumu.

A\ piezime:

Maksimala stravas ieeja ir 200mA vai 20A, atkarigs kadu spraudnilietojat, parak liela

[
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(piezime: sarkana mérvada polaritate ir,+")

2. iestatiet FUNCTION slédzi uz-®+diapazona un izmantojiet mérvadus, lai diodes
parbaudi. Ekrana paradas sprieguma mérijumi. Vai savienojiet mérvadus divos
kédes punktos, ja pretestiba zemaka par apméram 50Q) skanas signals atskanés.

Tranzistora tests hFE
1. iestatiet FUNCTION slédzi uz hFE
2. nosakiet vai tranzistors ir NPN vai PNP tipa, un nosakiet emitétaju, bazi un
kolektoru. levietojiet vadus tranzistora, pareizajos caurumos, kas atrodas uz
priekséja panela.
3. LCD ekrana paradisies aptuvena hFE vértiba pie bazes stravas 10pA, VCE 2.8V.
Lietosana, kopsana
Pirms baterijas vai droinataja nomainas, visiem vadiem no testera jabat atvie-
notiem.

9-Voltu Baterijas nomaina

Ja nepieciesams nomainit bateriju, atveriet aizmuguréjo aizsargvacinu, iznemiet
nolietojusas baterijas un nomainiet tas pret tada pasa tipa baterijam.
Drosinataja maina

Mainot drosinataju, izmantojiet tikai F 0,2 A/250 V identisku drosinataju origi-
nalajam.

Siierice nav spé|manta, $i ierice nav paredzéta lieto3anai bérniem, vai personam ar
psihes traucéjumiem, kam 3ada tipa ierices lietosana nav drosa, ja vien to nelieto
kopa ar personu, kas uzrauga drosibu.

Neizmetiet So ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to specialajos
elektronikas savaksanas punktos. Sikaku informaciju par tiem varat gat
jautajot vieta, kur So ierici iegadajaties.

Sim produktam ir atbildtibas dekleracija. [ ]



GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izroCitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v
materialu ali izdelavi.
4. Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo platanega zneska.
6. Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o., Locica ob Savinji 81,3313 Polzela)
pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja
garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.
EMOS SI d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: MULTIMETER
TIP: M-92A
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija, tel : +386 8 205 17 20



